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A Kingdom Not made With Hands 
You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡದ ರಾಜ್ಯ  
 

ఈ పాఠాలు లేదా మరదే నైా పాఠంలో అంద ంచిన సత్ాాన్ని 
న్నరూప ంచడాన్నకి మీ బ ైబిల ను అధ్ాయనం చయేమన్న మీరు 
పర ో త్సహ ంచబడాా రు. ఇక్కడ అంద ంచిన వ్ాాఖ్ాలు రచయిత్లు 
మరియు క్ంప ైలర లవి. మీరు ఇత్రులచే వ్ారి వ్ాాఖ్ాలు మరియు 
అభిపాోయాలు మరియు బో ధ్నలను ధ్ృవీక్రించాలి; ఉదా., ఒక్ 
పాసటర, బో ధ్క్ుడు, పూజారి, రబ్బీ, వ్ాాఖ్ాాత్ లేదా పచోురణక్రత దవేున్న 
చిత్ాత న్ని వ్తె్క్డం, త్ లుసుకోవడం మరియు చయేడం మీ బాధ్ాత్. 
వ్ేరేేరు బ ైబిల అనువ్ాదాలను చదవడాన్నక ిధ్ృవీక్రించడంలో, మీక్ు 
త్ లియన్న పదాలు లేదా పదబంధాల అరథం కోసం బ ైబిల 
న్నఘంటువులను మరయిు న్నఘంటువులను చూడండి. డిక్షనర ీ
న్నరేచనాలత్ో జాగ్రత్తగా ఉండండి, ఎందుక్ంటే డిక్షనరీలు అసలు భాష 
నుండ ి పదాలు మరయిు పదబంధాలక్ు పసోుత త్ వ్ాడుక్ దాేరా 
అరాథ న్ని ఇస్ాత యి. పదాలు మరియు పదబంధాల అరథం కాలక్రమణేా 
మారుత్ ంద . అలాగే, అనకే్ గీరక్ు పదాలు ఆంగ్లంలో ఒక్ పదంలోక ి
అనువద ంచబడవచుు మరయిు అసలు అరాథ న్ని వకరరక్రంిచవచుు. 
ఉదాహరణక్ు, గీరక్ు పదాలు డ ిమరయిు క ై" ఆంగ్లంలో "మరియు" 
అన్న అనువద ంచబడాా యి. ర ండు నామవ్ాచకాలను వ్ేరు చయేడాన్నక ి
De ఉపయోగించబడుత్ ంద , అయిత్ే క ై ర ండు నామవ్ాచకాలను 
క్లుపుత్ ంద . బ ైబిలోల  నమోదు చేయబడినటుల గా దవేుడు త్న పవిత్ ో
వ్ాక్ాం నుండ ిమీత్ో మాటాల డన్నవేండి. 
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A Kingdom Not made With Hands 

 

Introduction 

Man was created an eternal righteous being in God’s image, 

not His exact likeness. “He, God, has also set eternity in the 

hearts of men; yet they cannot fathom what God has done 

from beginning to end.” (Eccl 3:13) God prepared a 

Paradise for them and instructed them to maintain Eden, to 

be fruitful and multiply and NOT to eat of the fruit of the 

tree of knowledge of good and evil for by doing they would 

die. It is unknown how long they lived there, but sometime 

later they ate of the fruit of the tree, consequently God 

removed them from Eden. It is believed this is when time 

began as Adam and Eve could no longer eat of the tree of 

life and live forever. 

 

Many years later God instructed righteous Abraham to go 

to a place He had prepared for him and his descendants, one 

of which would bless the world.  It was over 400 years 

before Abraham’s descendants, the Israelites, arrived in the 

land promised to Abraham. While there they were looking 

for a redeemer that could forgive sins. if they obeyed Him.  

 

By action of the Holy Spirit God came to live on earth as a 

human to become the only sin offering and “to prepare a 

place for you?  And if I go and prepare a place for you, I 

will come again and will take you to myself, that where I 

am you may be also.” (John 14:3) 

 

Following Jesus’ death by crucifixion and His resurrection, 

He returned to Heaven and on Pentecost Day “pour(ed) out 

my Spirit on all people … everyone who calls on the name 

of the Lord will be saved” (Acts 2:17, 21) not just the Jews. 

Christ’s apostles proclaimed the Good News - forgiveness 

of sin and salvation is now available to all mankind who 

put their trust and obedience in Christ by dying to sin and 

being buried into His blood, immersion in water - baptism. 

God then raises these obedient forgiven people from their 

burial putting them in a kingdom not made by hands. You 

must study God’s word for your salvation, and not “rely” 

on interpretations by others; e.g., BibleWay Publishing, 

commentaries, priest, pastors or preachers. (Phil 2:13) 

 

“When the Son of Man comes … He will put the sheep on 

his right and the goats on his left. Then the King will say to 

those on his right, 'Come, you who are blessed by my 

Father; take your inheritance, the kingdom prepared for 

you since the creation of the world.” (Matt 25:31-34) 

 

God’s Promise 
 

Adam and Eve were separated from their loving father and 

creator, but God had a plan for bringing man back into 

that perfect relationship. He told the serpent, Satan the 
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ಪರಿಚಯ 

ಮನುಷ್ಯ ನು ದೇವರ ಸ್ವ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಶಾಶ್ವ ತ 

ನೀತಿವಂತನಾಗಿ ರಚಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ, ಅವನ ನಖರವಾದ 

ಹೀಲ್ಲಕೆಯಲಿ್ . “ಅವನು, ದೇವರು, ಮನುಷ್ಯ ರ 

ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಶಾಶ್ವ ತತೆಯನುು  ಇಟಿ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ; ಆದರೂ 

ದೇವರು ಆದಿಯಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಏನು 

ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆಿಂದು ಅವರು ಗ್ರ ಹಿಸ್ಲಾರರು.” (ಪರ ಸಂ. 3:13) 

ದೇವರು ಅವರಿಗಾಗಿ ಒಿಂದು ಪರದೈಸ್ನುು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದನು 

ಮತ್ತು  ಏದೆನ್ ಅನುು  ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು, ಫಲ್ಪರ ದವಾಗಿ 

ಮತ್ತು  ಗುಣಿಸುವಂತೆ ಮತ್ತು  ಒಳ್ಳಳ ಯ ಮತ್ತು  ಕೆಟಿ್ ದಾ ರ 

ಜ್ಞಾ ನದ ಮರದ ಹಣ್ಣ ನುು  ತಿನು ಬಾರದು ಎಿಂದು ಅವರಿಗೆ 

ಸೂಚಿಸಿದನು ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವರು ಸಾಯುತ್ತು ರೆ. ಅವರು 

ಅಲಿ್ಲ  ಎಷಿ್ಟ  ಕಾಲ್ ವಾಸಿಸುತಿು ದಾ ರು ಎಿಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲಿ್ , 

ಆದರೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ  ಸ್ಮಯದ ನಂತರ ಅವರು ಮರದ 

ಹಣ್ಣ ನುು  ತಿಿಂದರು, ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ದೇವರು 

ಅವರನುು  ಈಡನ್್‌ನಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿದನು. ಆಡಮ್ 

ಮತ್ತು  ಈವ್ ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಜೀವನದ ಮರವನುು  

ತಿನು ಲು ಮತ್ತು  ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗ್ದ 

ಸ್ಮಯ ಪಾರ ರಂಭವಾದ್ದಗ್ ಇದು ಎಿಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. 

 

ಅನೇಕ ವಷ್ಷಗ್ಳ್ ನಂತರ ದೇವರು ನೀತಿವಂತ 

ಅಬರ ಹಾಮನಗೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ವಂಶ್ಸ್ಥ ರಿಗಾಗಿ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದ ಸ್ಥ ಳ್ಕೆೆ  ಹೀಗ್ಲು ಸೂಚಿಸಿದನು, ಅದರಲಿ್ಲ  

ಒಿಂದು ಜಗ್ತು ನುು  ಆಶೀವಷದಿಸುತು ದೆ. ಅಬರ ಹಾಮನ 

ವಂಶ್ಸ್ಥ ರಾದ ಇಸಾರ ಯೇಲ್ಯ ರು ಅಬರ ಹಾಮನಗೆ ವಾಗಾಾ ನ 

ಮಾಡಿದ ದೇಶ್ಕೆೆ  ಆಗ್ಮಿಸುವ ಮೊದಲು 400 ವಷ್ಷಗ್ಳ್ 

ಹಿಿಂದೆ. ಅಲಿ್ಲ  ಅವರು ಪಾಪಗ್ಳ್ನುು  ಕ್ಷಮಿಸುವ 

ವಿಮೊೀಚಕನನುು  ಹುಡುಕುತಿು ದಾ ರು. ಅವರು ಅವನನುು  

ಪಾಲ್ಲಸಿದರೆ. 

 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಕಿರ ಯೆಯಿಂದ ದೇವರು ಒಬಬ ನೇ ಪಾಪದ 

ಬಲ್ಲಯಾಗ್ಲು ಮತ್ತು  “ನಮಗಾಗಿ ಸ್ಥ ಳ್ವನುು  

ಸಿದಧ ಪಡಿಸ್ಲು ಮಾನವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 

ವಾಸಿಸ್ಲು ಬಂದನು? ಮತ್ತು  ನಾನು ಹೀಗಿ ನಮಗಾಗಿ 

ಸ್ಥ ಳ್ವನುು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಮತೆು  ಬಂದು 

ನಮಮ ನುು  ನನು  ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯುಯ ತೆು ೀನೆ, ನಾನರುವಲಿ್ಲ  

ನೀವು ಸ್ಹ ಇರುತಿು ೀರಿ. (ಜ್ಞನ್ 14:3) 

 

ಶಲುಬೆಗೇರಿಸುವಿಕೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ಪುನರುತ್ತಥ ನದ 

ಮೂಲ್ಕ ಯೇಸುವಿನ ಮರಣ್ದ ನಂತರ, ಅವನು ಸ್ವ ಗ್ಷಕೆೆ  

ಹಿಿಂದಿರುಗಿದನು ಮತ್ತು  ಪಿಂಟೆಕೊೀಸಿ್ಟ  ದಿನದಂದು "ಎಲಿಾ  

ಜನರ ಮೇಲೆ ನನು  ಆತಮ ವನುು  ಸುರಿಸಿದನು ... ಭಗ್ವಂತನ 

ಹೆಸ್ರನುು  ಕರೆಯುವ ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರೂ ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡುತ್ತು ರೆ" 

(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:17, 21 ) ಯಹೂದಿಗ್ಳು ಮಾತರ ವಲಿ್ . 

ಕಿರ ಸ್ು ನ ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರು ಒಳ್ಳಳ ಯ ಸುದಿಾ ಯನುು  

ಘೀಷಿಸಿದರು - ಪಾಪದ ಕ್ಷಮೆ ಮತ್ತು  ಮೊೀಕ್ಷವು ಈಗ್ 



deceiver and father of lies, "And I will put enmity between 

you and the woman, and between your offspring and hers; 

he will crush your head, and you will strike his heel." 

(Genesis 3:15) 

 

Comment “Crush your head” Christ’s atoning sacrifice 

and resurrection put an end to eternal death by providing 

for forgiveness. Victory over sin and death, Satan’s hold 

on man, to all who call on Christ through faith, belief 

and baptism into Him death. “Strike his heel (of the 

offspring of woman)” is the attempt to take Jesus’ life 

by crucifixion. 

 

Later following Cain's unacceptable offering, God again 

warned of the consequences of man's rebellious actions, "If 

you do what is right, will you not be accepted? But if you 

do not do what is right, sin is crouching at your door; it 

desires to have you, but you must master it." (Genesis 4:7) 

 

Comment: Cain did not listen to God's warning. He 

sinned even more by killing his brother Abel. The 

consequences of his actions resulted in him becoming a 

wanderer or fugitive.  

 

During the days of Noah, we read "The LORD saw how 

great man's wickedness on the earth had become, and that 

every inclination of the thoughts of his heart was only evil 

all the time." (Genesis 6:5)  

 

Comment: God removed all evil before him by 

destroying by water all people living upon the earth, 

except righteous Noah and his family. 

 

God revealed to Abraham his thoughts about Sodom and 

Gomorrah. "And the LORD said, 'Because the outcry 

against Sodom and Gomorrah is great, and because their 

sin is very grave, I will go down now and see whether they 

have done altogether according to the outcry against it 

that has come to Me; and if not, I will know.' ... Then the 

LORD rained brimstone and fire on Sodom and 

Gomorrah, from the LORD out of the heavens. So, He 

overthrew those cities, all the plain, all the inhabitants of 

the cities, and what grew on the ground.” (Genesis 18:20-

21 and 19:24-25) 

 

Comment: God heard their outcry indicated God is 

aware of everything going on among the people of the 

earth. In this case He destroyed Sodom and Gomorrah 

with all their wicked people. These events show that 

ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯತೆಯನುು  ಇರಿಸುವ 

ಎಲಿಾ  ಮಾನವಕುಲ್ಕೆೆ  ಲ್ಭಯ ವಿದೆ, ಅವರು ಪಾಪಕೆೆ  

ಸಾಯುತ್ತು ರೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ರಕು ದಲಿ್ಲ  ಹೂಳುತ್ತು ರೆ, 

ನೀರಿನಲಿ್ಲ  ಮಳುಗುತ್ತು ರೆ - ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್. ದೇವರು ನಂತರ 

ಈ ವಿಧೇಯ ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್  ಜನರನುು  ಅವರ 

ಸ್ಮಾಧಿಯಿಂದ ಎಬಿಬ ಸುತ್ತು ನೆ ಮತ್ತು  ಅವರನುು  

ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡದ ರಾಜಯ ದಲಿ್ಲ  ಇರಿಸುತ್ತು ನೆ. ನಮಮ  

ಮೊೀಕ್ಷಕೆಾ ಗಿ ನೀವು ದೇವರ ವಾಕಯ ವನುು  ಅಧ್ಯ ಯನ 

ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು  ಇತರರಿಿಂದ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗ್ಳ್ನುು  

"ಅವಲಂಬಿಸ್ಬಾರದು"; ಉದ್ದ, ಬೈಬಲ್‌ವೇ ಪಬಿಿಷಿಿಂಗ್, 

ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಗ್ಳು, ಪಾದಿರ ಗ್ಳು, ಪಾದಿರ ಗ್ಳು ಅಥವಾ 

ಬೀಧ್ಕರು. (ಫಿಲ 2:13) 

 

“ಮನುಷ್ಯ ಕುಮಾರನು ಬಂದ್ದಗ್ … ಅವನು ಕುರಿಗ್ಳ್ನುು  

ತನು  ಬಲ್ಗ್ಡೆಯಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಆಡುಗ್ಳ್ನುು  ತನು  

ಎಡಭಾಗ್ದಲಿ್ಲ  ಇಡುತ್ತು ನೆ. ಆಗ್ ರಾಜನು ತನು  

ಬಲ್ಗ್ಡೆಯಲಿ್ಲರುವವರಿಗೆ, ‘ನನು  ತಂದೆಯಿಂದ 

ಆಶೀವಷದಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್ ವರೇ ಬನು ರಿ; ಪರ ಪಂಚದ 

ಸೃಷಿಿಯಾದಂದಿನಿಂದ ನನಗೀಸೆ್ ರ ಸಿದಧ ಗಳಿಸಿರುವ 

ರಾಜಯ ವನುು  ನನು  ಸಾವ ಸ್ು ಯ ವನುು  ಪಡೆದುಕೊಳುಳ .” 

(ಮತ್ತು ಯ 25:31-34) 

 

ದೇವರ ವಾಗ್ದಾ ನ 
 

ಆಡಮ್ ಮತ್ತು  ಈವ್ ತಮಮ  ಪ್ಟರ ೀತಿಯ ತಂದೆ ಮತ್ತು  

ಸೃಷಿಿ ಕತಷರಿಿಂದ ಬೇಪಷಟಿ್ ರು, ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯ ನನುು  ಆ 

ಪರಿಪೂಣ್ಷ ಸಂಬಂಧ್ಕೆೆ  ಮರಳಿ ತರುವ 

ಯೊೀಜನೆಯನುು  ದೇವರು ಹಿಂದಿದಾ ನು. ಅವನು 

ಸ್ಪಷಕೆೆ , ಮೊೀಸ್ಗಾರ ಮತ್ತು  ಸುಳಿಳ ನ ತಂದೆಯಾದ 

ಸೈತ್ತನನಗೆ, "ಮತ್ತು  ನಾನು ನನಗೂ ಮಹಿಳ್ಳಗೂ ಮತ್ತು  

ನನು  ಸಂತ್ತನ ಮತ್ತು  ಅವಳ್ ನಡುವೆಯೂ ದೆವ ೀಷ್ವನುು  

ಉಿಂಟುಮಾಡುತೆು ೀನೆ; ಅವನು ನನು  ತಲೆಯನುು  

ಪುಡಿಮಾಡುವನು ಮತ್ತು  ನೀನು ಅವನ ಹಿಮಮ ಡಿಯನುು  

ಹಡೆಯುವೆನು." (ಆದಿಕಾಿಂಡ 3:15) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ“ನಮಮ  ತಲೆಯನುು  ಪುಡಿಮಾಡಿ” 

ಕಿರ ಸ್ು ನ ಪಾರ ಯಶಿ ತು  ಯಜ್ಞ ಮತ್ತು  ಪುನರುತ್ತಥ ನವು 

ಕ್ಷಮೆಯನುು  ಒದಗಿಸುವ ಮೂಲ್ಕ ಶಾಶ್ವ ತ 

ಮರಣ್ವನುು  ಕೊನೆಗಳಿಸಿತ್ತ. ಪಾಪ ಮತ್ತು  ಮರಣ್ದ 

ಮೇಲೆ ವಿಜಯ, ಮನುಷ್ಯ ನ ಮೇಲೆ ಸೈತ್ತನನ ಹಿಡಿತ, 

ನಂಬಿಕೆ, ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್ ಮೂಲ್ಕ 

ಕಿರ ಸ್ು ನನುು  ಅವನ ಮರಣ್ಕೆೆ  ಕರೆಯುವ ಎಲಿ್ರಿಗೂ. 

"ಅವನ ಹಿಮಮ ಡಿಯನುು  ಹಡೆಯರಿ (ಮಹಿಳ್ಳಯ 

ಸಂತತಿ)" ಇದು ಶಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಮೂಲ್ಕ ಯೇಸುವಿನ 

ಜೀವವನುು  ತೆಗೆದುಕೊಳುಳ ವ ಪರ ಯತು ವಾಗಿದೆ. 

 



God does not tolerate wickedness, disobedience or sin 

and will take action against those who practice such, 

but not always immediately. 

 

From Adam and Eve through Judas, Jesus’ betrayer, sin 

prevailed as it does today. Paul through the Holy Spirit 

said “All have sinned and fall short of the glory of God” 

... “For the wages of sin is death, but the gift of God is 

eternal life in Christ Jesus our Lord." (Romans 3:23; 

6:23) 

 

“For God so loved the world that he gave his one and 

only Son, that whoever believes in him shall not perish but 

have eternal life.” (John 3:16) 

 

“The Lord is not slow in keeping his promise, as some 

understand slowness. He is patient with you, not wanting 

anyone to perish, but everyone to come to repentance.” (2 

Peter 3:9) 

 

Questions 

1. Referring to Satan woman’s offspring would 

crush his head. 

True ___ False ___ 

 

2. If you do not do what is right sin is present. 

True ___ False ___ 

 

3. Sin originates within man’s heart. 

True ___ False ___ 

 

4. God hears man’s cry against evil. 

True ___ False ___ 

 

5. All people sin. 

True ___ False ___ 

 

 

Chapter 2 

The Gift of God – Jesus, The Person 

 

Promises concerning God’s Gift 

There are many prophecies concerning Jesus in the Old 

Testament but what were the possibilities of making just 25 

predictions about someone who was to be born many years 

later and having these predictions come true? Dr. Hawley 

O. Taylor has provided this answer: "Regarding these n 

cases of events foretold for Israel's Messiah who was to 

ನಂತರ ಕಾಯನನ ಸಿವ ೀಕಾರಾಹಷವಲಿ್ದ ಅಪಷಣೆಯನುು  

ಅನುಸ್ರಿಸಿ, ಮನುಷ್ಯ ನ ಬಂಡಾಯದ ಕಿರ ಯೆಗ್ಳ್ 

ಪರಿಣಾಮಗ್ಳ್ ಬಗೆೆ  ದೇವರು ಮತ್ತು ಮೆಮ  ಎಚಿ ರಿಸಿದನು, 

"ನೀನು ಸ್ರಿಯಾದದಾ ನುು  ಮಾಡಿದರೆ, ನೀವು 

ಸಿವ ೀಕರಿಸ್ಲ್ಪ ಡುವುದಿಲಿ್ವೇ? ಆದರೆ ನೀವು 

ಸ್ರಿಯಾದದಾ ನುು  ಮಾಡದಿದಾ ರೆ, ಪಾಪವು ನಮಮ  

ಬಾಗಿಲ್ಲಿ್ಲ  ಕೂತ್ತಕೊಳುಳ ತು ದೆ; ಅದು ಬಯಸುತು ದೆ. 

ನಮಮ ನುು  ಹಿಂದಲು, ಆದರೆ ನೀವು ಅದನುು  ಕರಗ್ತ 

ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು." (ಆದಿಕಾಿಂಡ 4:7) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ಕೇನ್ ದೇವರ ಎಚಿ ರಿಕೆಗೆ 

ಕಿವಿಗಡಲ್ಲಲಿ್ . ಅವನು ತನು  ಸ್ಹೀದರ ಅಬೆಲ್ು ನುು  

ಕೊಲಿುವ ಮೂಲ್ಕ ಇನ್ನು  ಹೆಚಿ್ಚ  ಪಾಪ ಮಾಡಿದನು. 

ಅವನ ಕಿರ ಯೆಗ್ಳ್ ಪರಿಣಾಮಗ್ಳು ಅವನು ಅಲೆದ್ದಡುವ 

ಅಥವಾ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುವವನಾಗ್ಲು 

ಕಾರಣ್ವಾಯತ್ತ. 

 

ನೀಹನ ದಿನಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ , ನಾವು ಓದುತೆು ೀವೆ "ಭೂಮಿಯ 

ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ ನ ದುಷಿ್ ತನವು ಎಷಿ್ಟ  ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ 

ಮತ್ತು  ಅವನ ಹೃದಯದ ಆಲೀಚನೆಗ್ಳ್ ಪರ ತಿಯೊಿಂದು 

ಪರ ವೃತಿು ಯು ಎಲಿಾ  ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  ಕೆಟಿ್ ದ್ದಾ ಗಿದೆ 

ಎಿಂದು ಯೆಹೀವನು ನೀಡಿದನು." (ಆದಿಕಾಿಂಡ 6:5) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ನೀತಿವಂತ ನೀಹ ಮತ್ತು  

ಅವನ ಕುಟುಿಂಬವನುು  ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಭೂಮಿಯ 

ಮೇಲೆ ವಾಸಿಸುವ ಎಲಿಾ  ಜನರನುು  ನೀರಿನಿಂದ 

ನಾಶ್ಮಾಡುವ ಮೂಲ್ಕ ದೇವರು ಅವನ ಮಿಂದೆ 

ಎಲಿಾ  ಕೆಟಿ್ ದಾ ನುು  ತೆಗೆದುಹಾಕಿದನು. 

 

ದೇವರು ಅಬರ ಹಾಮನಗೆ ಸೊಡೊಮ್ ಮತ್ತು  

ಗಮೊೀರಗ್ಳ್ ಬಗೆೆ  ತನು  ಆಲೀಚನೆಗ್ಳ್ನುು  

ಬಹಿರಂಗ್ಪಡಿಸಿದನು. "ಮತ್ತು  ಕತಷನು ಹಿೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 

ಸೊದೊೀಮ್ ಮತ್ತು  ಗಮೊೀರಗ್ಳ್ ವಿರುದಧ ದ ಕೂಗು 

ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಅವರ ಪಾಪವು ತ್ತಿಂಬಾ 

ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆ, ನಾನು ಈಗ್ ಕೆಳ್ಗೆ ಹೀಗಿ ಅದರ 

ವಿರುದಧ  ನನಗೆ ಬಂದ ಕೂಗಿಗೆ ಅನುಗುಣ್ವಾಗಿ ಅವರು 

ಸಂಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆಯೇ ಎಿಂದು 

ನೀಡುತೆು ೀನೆ. ಇಲಿ್ದಿದಾ ರೆ, ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತು ದೆ. ... ಆಗ್ 

ಕತಷನು ಸೊದೊೀಮ್ ಮತ್ತು  ಗಮೊೀರಗ್ಳ್ ಮೇಲೆ 

ಗಂಧ್ಕ ಮತ್ತು  ಬೆಿಂಕಿಯನುು  ಸ್ವ ಗ್ಷದಿಿಂದ ಕತಷನಿಂದ 

ಸುರಿಸಿದನು, ಆದಾ ರಿಿಂದ ಅವನು ಆ ಪಟಿ್ ಣ್ಗ್ಳ್ನುು , 

ಸ್ಮಸ್ು  ಬಯಲು ಪರ ದೇಶ್ಗ್ಳ್ನುು , ಎಲಿಾ  ಪಟಿ್ ಣ್ಗ್ಳ್ 

ನವಾಸಿಗ್ಳ್ನುು  ಮತ್ತು  ನೆಲ್ದ ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳದವುಗ್ಳ್ನುು  



come, if the chances of success were even in the case of 

each one, that is p (probability) equals n in every case, then 

the overall probability that all n events would find their 

fulfillment in one person would be p ⁿ equals (1/2)ⁿ. Thus, 

there would be but one chance in 2 ⁿ (33 million, where n 

equals 25) of all these foretold events coming true if they 

were mere guesses. Now a glance at these prophecies 

concerning Christ reveals that they do not all have an even 

chance of success, for in some instances it is highly 

improbable that the event could occur at all (as for a child 

to be born without a human father). A very conservative 

compromise would be p equals 1/5; and the overall 

probability for the n prophecies coming true would be pn 

equals (1/5) ⁿ or one chance out of a thousand trillion if n 

equals 25. (Modern Science and Christian Faith, p. 178) 

Even if the prophecy regarding the virgin birth be excluded, 

the number remains astronomically large. Too large to 

assume that this accidentally happened! Twenty-five 

prophecies concerning Christ and their fulfillment, from 

Modern Science and Christian Faith, pp. 179-183.  

a. Following Adam and Eve’s disobedience God 

told Satan “I will put enmity between you and the 

woman, and between your offspring and hers; he 

will crush your head, and you will strike his heel." 

(Gen 3:15) 

b. Years after the flood God call Abraham to leave 

Ur of the Chaldees and go to the land of Canaan 

stating “I will make you into a great nation and I 

will bless you; … and all peoples on earth will be 

blessed through you” (Gen 12:2-3) and later God 

made the same promise to both Isaac and Jacob.  

 

Prophecies concerning God’s Gift 

Some Specific Prophecies 

a. Daniel interpreting King Nebuchadnezzar’s dream of 

the statue of gold, silver, iron and clay stated - "And 

in the days of those kings the God of heaven will set 

up a kingdom which will never be destroyed.” 

(Daniel 2:44)  

b. Isaiah said, "Hear now, you house of David! Is it not 

enough to try the patience of men? Will you try the 

patience of my God also? Therefore, the Lord himself 

will give you a sign: The virgin will be with child and 

will give birth to a son, and will call him Immanuel.” 

(Isa 7:13-14) 

c. “God sent the angel Gabriel to Nazareth, a town in 

Galilee, to a virgin pledged to be married to a man 

named Joseph, a descendant of David. The virgin's 

ಕೆಡವಿದನು. (ಆದಿಕಾಿಂಡ 18:20-21 ಮತ್ತು  19:24-25) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ದೇವರು ಅವರ ಕೂಗ್ನುು  

ಕೇಳಿದನು, ಭೂಮಿಯ ಜನರ ನಡುವೆ ನಡೆಯುತಿು ರುವ 

ಎಲಿ್ದರ ಬಗೆೆ  ದೇವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಸಂದಭಷದಲಿ್ಲ  

ಅವರು ಎಲಿಾ  ದುಷಿ್  ಜನರಿಂದಿಗೆ ಸೊಡೊಮ್ 

ಮತ್ತು  ಗಮೊರಾಷವನುು  ನಾಶ್ಪಡಿಸಿದರು. ಈ 

ಘಟ್ನೆಗ್ಳು ದೇವರು ದುಷಿ್ ತನ, ಅವಿಧೇಯತೆ ಅಥವಾ 

ಪಾಪವನುು  ಸ್ಹಿಸುವುದಿಲಿ್  ಮತ್ತು  ಅಿಂತಹ ಅಭಾಯ ಸ್ 

ಮಾಡುವವರ ವಿರುದಧ  ಕರ ಮ ತೆಗೆದುಕೊಳುಳ ತ್ತು ನೆ, 

ಆದರೆ ಯಾವಾಗ್ಲ್ಲ ತಕ್ಷಣ್ವೇ ಅಲಿ್ . 

 

ಆದ್ದಮಹವವ ರಿಿಂದ ಹಿಡಿದು ಯೇಸುವಿನ ದೊರ ೀಹಿಯಾದ 

ಜುದ್ದಸ್ಟ್‌ನವರೆಗೆ ಪಾಪವು ಇಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಮೇಲುಗೈ 

ಸಾಧಿಸಿತ್ತ. ಪೌಲ್ನು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಮೂಲ್ಕ ಹೇಳಿದನು 

"ಎಲಿ್ರೂ ಪಾಪಮಾಡಿ ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯನುು  

ಹಿಂದುವುದಿಲಿ್ " ... "ಪಾಪದ ಸಂಬಳ್ ಮರಣ್, ಆದರೆ 

ದೇವರ ಉಡುಗರೆಯು ನಮಮ  ಕತಷನಾದ ಕಿರ ಸ್ು  

ಯೇಸುವಿನಲಿ್ಲ  ಶಾಶ್ವ ತ ಜೀವನ." (ರೀಮನು ರು 3: 23; 

6:23) 

 

"ದೇವರು ಲೀಕವನುು  ಎಷಿ್ಟ  ಪ್ಟರ ೀತಿಸಿದನೆಿಂದರೆ ಆತನು 

ತನು  ಒಬಬ ನೇ ಮಗ್ನನುು  ಕೊಟಿ್ನು, ಅವನನುು  

ನಂಬುವವನು ನಾಶ್ವಾಗುವುದಿಲಿ್  ಆದರೆ ಶಾಶ್ವ ತ 

ಜೀವನವನುು  ಹಿಂದುತ್ತು ನೆ."(ಜ್ಞನ್ 3:16) 

 

“ಕೆಲ್ವರು ಮಡಿವಂತಿಕೆಯನುು  ಅಥಷಮಾಡಿಕೊಿಂಡಂತೆ 

ಭಗ್ವಂತನು ತನು  ವಾಗಾಾ ನವನುು  ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 

ನಧಾನಸುವುದಿಲಿ್ . ಆತನು ನಮಮ  ವಿಷ್ಯದಲಿ್ಲ  

ತ್ತಳ್ಳಮ ಯನುು  ಹಿಂದಿದ್ದಾ ನೆ, ಯಾರೂ 

ನಾಶ್ವಾಗ್ಬಾರದು, ಆದರೆ ಎಲಿ್ರೂ ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪ 

ಪಡಬೇಕೆಿಂದು ಬಯಸುತ್ತು ರೆ.(2 ಪೇತರ  3:9) 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗ್ಳು 

6. ಸೈತ್ತನ ಮಹಿಳ್ಳಯ ಸಂತತಿಯನುು  

ಉಲಿೆೀಖಿಸುವುದು ಅವನ ತಲೆಯನುು  

ಪುಡಿಮಾಡುತು ದೆ. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

7. ನೀವು ಸ್ರಿಯಾದದಾ ನುು  ಮಾಡದಿದಾ ರೆ ಪಾಪವು 

ಇರುತು ದೆ. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

8. ಪಾಪವು ಮನುಷ್ಯ ನ ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಹುಟಿು ತು ದೆ. 



name was Mary.” (Luke 1:26-28; 35) 

d. “The angel answered, ‘The Holy Spirit will come 

upon you, and the power of the Most-High will 

overshadow you. So, the holy one to be born will be 

called the Son of God’”. … “and to Joseph the angel 

said ‘The virgin (Mary) will be with child and will 

give birth to a son, and they will call him Immanuel’-

which means, ‘God with us.’” (Matt 1:23) 

e. God proclaimed (to Mary and Joseph) before Jesus’ 

birth that He would be called “the Son of the Most-

High.” (Luke 1:32)  

 

God intentionally emptied Himself of His divine nature, left 

Heaven, became flesh and lived among His created beings. 

 

Birth of Jesus 

“His mother Mary was pledged to be married to Joseph, 

but before they came together, she was found to be with 

child through the Holy Spirit. Because Joseph her husband 

was a righteous man and did not want to expose her to 

public disgrace, he had in mind to divorce her quietly. But 

after he had considered this, an angel of the Lord appeared 

to him in a dream and said, ‘Joseph, son of David, do not 

be afraid to take Mary home as your wife, because what is 

conceived in her is from the Holy Spirit. She will give birth 

to a son, and you are to give him the name Jesus, because 

he will save his people from their sins.’” (Matthew 1:18-

21) 

 

“All this took place to fulfill what the Lord had said through 

the prophet: ‘The virgin will be with child and will give 

birth to a son, and they will call him Immanuel - which 

means, God with us.’” (Matthew 1:23) 

 

The environment into which Jesus was born was a closed 

society, a people who considered themselves superior to all 

other people. They were Jews and took great pride in being 

the Children of Abraham, God’s chosen people. ‘Abraham 

is our father’ (John 8:38). They had immense hatred of the 

Samaritans as they considered them to be half-breeds, Jews 

who had forsaken the Law of Moses during the period of 

Babylonian captivity. Their hatred was so great they would 

go out of their way to keep from setting foot in the land of 

the Samaritans. Roman occupiers were no different and any 

Jew who associated with “those occupiers” was a “sinner;” 

e. g., Matthew, the tax collector.  

 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

9. ದುಷಿ್ ರ ವಿರುದಧ  ಮನುಷ್ಯ ನ ಕೂಗ್ನುು  ದೇವರು 

ಕೇಳುತ್ತು ನೆ. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

10. ಎಲಿಾ  ಜನರು ಪಾಪ. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

 

ಅಧಾಯ ಯ 2 

ದೇವರ ಉಡುಗೊರೆ - ಜೀಸಸ್, ವಯ ಕಿ್ತ  

 

ದೇವರ ಉಡುಗೊರೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಭರವಸೆಗಳು 

ಹಳ್ಳಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲಿ್ಲ  ಯೇಸುವಿನ ಕುರಿತ್ತ ಅನೇಕ 

ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳಿವೆ ಆದರೆ ಅನೇಕ ವಷ್ಷಗ್ಳ್ ನಂತರ 

ಹುಟಿ್ ಲ್ಲರುವ ಮತ್ತು  ಈ ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳು 

ನಜವಾಗ್ಲ್ಲರುವ ವಯ ಕಿು ಯ ಬಗೆೆ  ಕೇವಲ್ 25 

ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳ್ನುು  ಮಾಡುವ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗ್ಳು ಯಾವುವು? 

ಡಾ. ಹಾಲೆ ಓ. ಟೇಲ್ರ್ ಈ ಉತು ರವನುು  ಒದಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ: 

"ಇಸ್ರ ೀಲ್‌ನ ಮೆಸಿಿಹ್‌ಗೆ ಭವಿಷ್ಯ  ನುಡಿದ ಘಟ್ನೆಗ್ಳ್ ಬಗೆೆ , 

ಯಶ್ಸಿಿ ನ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗ್ಳು ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರ ವಿಷ್ಯದಲಿ್ಲಯೂ 

ಇದಾ ಲಿ್ಲ , ಅದು p (ಸಂಭವನೀಯತೆ) n ಗೆ 

ಸ್ಮಾನವಾಗಿರುತು ದೆ. ಪರ ತಿ ಸಂದಭಷದಲಿ್ಲ , ಎಲಿಾ  n 

ಘಟ್ನೆಗ್ಳು ಒಬಬ  ವಯ ಕಿು ಯಲಿ್ಲ  ತಮಮ  ನೆರವೇರಿಕೆಯನುು  

ಕಂಡುಕೊಳುಳ ವ ಒಟಿ್ಟ ರೆ ಸಂಭವನೀಯತೆಯು p ⁿ 

ಸ್ಮನಾಗಿರುತು ದೆ (1/2) ಈ ಎಲಿಾ  ಮಿಂತಿಳಿಸ್ಲಾದ 

ಘಟ್ನೆಗ್ಳು ಕೇವಲ್ ಊಹೆಗ್ಳಾಗಿದಾ ರೆ ನಜವಾಗುತು ವೆ.ಈಗ್ 

ಕಿರ ಸ್ು ನ ಕುರಿತ್ತದ ಈ ಪೊರ ಫೆಸಿೀಸ್ಟ್‌ಗ್ಳ್ತು  ಒಿಂದು ನೀಟ್ವು 

ಅವೆಲಿ್ವೂ ಯಶ್ಸಿಿ ನ ಅವಕಾಶ್ವನುು  ಹಿಂದಿಲಿ್ವೆಿಂದು 

ತಿಳಿಸುತು ದೆ. ಏಕೆಿಂದರೆ ಕೆಲ್ವು ನದಶ್ಷನಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಈ 

ಘಟ್ನೆಯು ಸಂಭವಿಸ್ಬಹುದು (ಮಾನವ ತಂದೆಯಲಿ್ದೆ 

ಮಗು ಜನಸುವಂತೆ) ಹೆಚಿ್ಚ  ಅಸಂಭವವಾಗಿದೆ. ಬಹಳ್ 

ಸಂಪರ ದ್ದಯವಾದಿ ರಾಜಯು p ಸ್ಮನಾಗಿರುತು ದೆ 1/5; 

ಮತ್ತು  n ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳು ನಜವಾಗುವ ಒಟಿ್ಟ ರೆ 

ಸಂಭವನೀಯತೆಯು pn ಸ್ಮನಾಗಿರುತು ದೆ (1/5) ⁿ ಅಥವಾ 

n 25 ಗೆ ಸ್ಮನಾಗಿದಾ ರೆ ಸಾವಿರ ಟ್ಟರ ಲ್ಲಯನ್್‌ಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ಅವಕಾಶ್. (ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ನಂಬಿಕೆ, 

ಪುಟ್ 178) ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಯ ಬಗೆೆ  ಸ್ಹ ಕನೆಯ ಯ 

ಜನನವನುು  ಹರಗಿಡಬೇಕು, ಈ ಸಂಖ್ಯಯ ಯು 

ಖಗೀಳ್ಶಾಸಿು ರೀಯವಾಗಿ ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ. ಇದು 

ಆಕಸಿಮ ಕವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಎಿಂದು ಊಹಿಸ್ಲು ತ್ತಿಂಬಾ 



They were also legalistic of the highest degree. They made 

sure they fulfilled the letter of the law, not necessarily the 

intent, in order to earn God’s promises. For instance, Moses 

required them to tithe, give a tenth. To make certain they 

gave the tenth but no more, they counted the seeds of plants 

to give a tenth and only a tenth.  

Rome required the Jews to carry a soldier’s load for one 

mile. So, the Jews put down markers to make sure they 

went no farther. Remember Jesus stated that if someone 

forced you to go one mile; go with him two. (Matthew 5:41) 

Into this culture came the Messiah, The Anointed One, the 

Christ. The Jews believed that when He came, He would 

restore the earthly kingdom of Israel to its ‘God given right’ 

to power and honor. Their Messiah would be the King of 

the Jews and rule like David.  

What First Century Writers Said  

Jesus 

“The Father who sent me has himself testified concerning 

me. You have never heard his voice nor seen his form, nor 

does his word dwell in you, for you do not believe the one 

he sent.  You diligently study the Scriptures because you 

think that by them you possess eternal life. These are the 

Scriptures that testify about me.” (John 5:37-39)  

 

The Apostle Peter 

Christians wear the name of Christ because Christ is their 

Lord, Teacher, Guide, Savior, Redeemer, Model, High 

Priest, Hope, Sacrifice for sin and much, much more. The 

rock-solid foundation for our faith is the truth of Peter’s 

confession - “You are the Christ, the Son of the living 

God.” (Matthew 16:16) Jesus is real and the Bible is true. 

All that needs to be known about Jesus is found in the Bible. 

All of human history revolves around Him. Jesus is the 

central character of the human drama. It is not surprising 

that the history of the world is divided into two spans of 

time: before Christ (BC) and after Christ (AD). 

 

The Apostle John 

“In the beginning was the Word, and the Word was with 

God, and the Word was God. He was with God in the 

beginning. Through him all things were made; without him 

nothing was made that has been made. In him was life, and 

that life was the light of men. The light shines in the 

darkness, but the darkness has not understood it. There 

came a man who was sent from God; his name was John. 

He came as a witness to testify concerning that light, so that 

through him all men might believe. He himself was not the 

ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ! ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ 

ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಕಿರ ಸ್ು  ಮತ್ತು  ಅವರ ನೆರವೇರಿಕೆಗೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇಪಪ ತೆು ೈದು ಪೊರ ಫೆಸಿೀಸ್ಟ, ಪುಟ್ಗ್ಳು 179-

183. ಮತ್ತು  n ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳು ನಜವಾಗುವ ಒಟಿ್ಟ ರೆ 

ಸಂಭವನೀಯತೆಯು pn ಸ್ಮನಾಗಿರುತು ದೆ (1/5) ⁿ ಅಥವಾ 

n 25 ಗೆ ಸ್ಮನಾಗಿದಾ ರೆ ಸಾವಿರ ಟ್ಟರ ಲ್ಲಯನ್್‌ಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ಅವಕಾಶ್. (ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ನಂಬಿಕೆ, 

ಪುಟ್ 178) ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಯ ಬಗೆೆ  ಸ್ಹ ಕನೆಯ ಯ 

ಜನನವನುು  ಹರಗಿಡಬೇಕು, ಈ ಸಂಖ್ಯಯ ಯು 

ಖಗೀಳ್ಶಾಸಿು ರೀಯವಾಗಿ ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ. ಇದು 

ಆಕಸಿಮ ಕವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಎಿಂದು ಊಹಿಸ್ಲು ತ್ತಿಂಬಾ 

ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ! ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ 

ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಕಿರ ಸ್ು  ಮತ್ತು  ಅವರ ನೆರವೇರಿಕೆಗೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇಪಪ ತೆು ೈದು ಪೊರ ಫೆಸಿೀಸ್ಟ, ಪುಟ್ಗ್ಳು 179-

183. ಮತ್ತು  n ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳು ನಜವಾಗುವ ಒಟಿ್ಟ ರೆ 

ಸಂಭವನೀಯತೆಯು pn ಸ್ಮನಾಗಿರುತು ದೆ (1/5) ⁿ ಅಥವಾ 

n 25 ಗೆ ಸ್ಮನಾಗಿದಾ ರೆ ಸಾವಿರ ಟ್ಟರ ಲ್ಲಯನ್್‌ಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ಅವಕಾಶ್. (ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ನಂಬಿಕೆ, 

ಪುಟ್ 178) ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಯ ಬಗೆೆ  ಸ್ಹ ಕನೆಯ ಯ 

ಜನನವನುು  ಹರಗಿಡಬೇಕು, ಈ ಸಂಖ್ಯಯ ಯು 

ಖಗೀಳ್ಶಾಸಿು ರೀಯವಾಗಿ ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ. ಇದು 

ಆಕಸಿಮ ಕವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಎಿಂದು ಊಹಿಸ್ಲು ತ್ತಿಂಬಾ 

ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ! ಆಧುನಕ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ 

ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಕಿರ ಸ್ು  ಮತ್ತು  ಅವರ ನೆರವೇರಿಕೆಗೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇಪಪ ತೆು ೈದು ಪೊರ ಫೆಸಿೀಸ್ಟ, ಪುಟ್ಗ್ಳು 179-

183. 

c. ಆಡಮ್ ಮತ್ತು  ಈವ್ ಅವರ ಅವಿಧೇಯತೆಯ 

ನಂತರ ದೇವರು ಸೈತ್ತನನಗೆ ಹೇಳಿದನು “ನಾನು 

ನನಗೂ ಸಿು ರೀಗೂ ಮತ್ತು  ನನು  ಸಂತ್ತನಕೊ  

ಅವಳಿಗೂ ದೆವ ೀಷ್ವನುು ಿಂಟುಮಾಡುವೆನು; 

ಅವನು ನನು  ತಲೆಯನುು  ಪುಡಿಮಾಡುವನು, 

ಮತ್ತು  ನೀವು ಅವನ ಹಿಮಮ ಡಿಯನುು  

ಹಡೆಯುವಿರಿ." (ಆದಿ 3:15) 

d. ಜಲ್ಪರ ಳ್ಯದ ವಷ್ಷಗ್ಳ್ ನಂತರ ದೇವರು 

ಅಬರ ಹಾಮನನುು  ಕಲ್ಲಾ ೀಯರ ಊರನುು  ಬಿಟಿು  

ಕಾನಾನ್ ದೇಶ್ಕೆೆ  ಹೀಗುವಂತೆ ಕರೆದನು “ನಾನು 

ನನು ನುು  ದೊಡಡ  ಜನಾಿಂಗ್ವನಾು ಗಿ ಮಾಡುತೆು ೀನೆ 

ಮತ್ತು  ನಾನು ನನು ನುು  ಆಶೀವಷದಿಸುತೆು ೀನೆ; 

ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿಾ  ಜನರು ನಮಮ  

ಮೂಲ್ಕ ಆಶೀವಷದಿಸ್ಲ್ಪ ಡುತ್ತು ರೆ" (ಆದಿ 12: 2-

3) ಮತ್ತು  ನಂತರ ದೇವರು ಐಸಾಕ್ ಮತ್ತು  

ಜ್ಞಕೊೀಬ್ ಇಬಬ ರಿಗೂ ಅದೇ ವಾಗಾಾ ನವನುು  



light; he came only as a witness to the light. The true light 

that gives light to every man was coming into the world. He 

was in the world, and though the world was made through 

him, the world did not recognize him. He came to that 

which was his own, but his own did not receive him. Yet to 

all who received him, to those who believed in his name, he 

gave the right to become children of God - children born 

not of natural descent, nor of human decision or a 

husband's will, but born of God.” (John 1:1-13) 

 

“All this was done that anyone who received him, those 

who believed in his name, he gave the right to become 

children of God - children born not of natural descent, nor 

of human decision or a husband's will, but born of God.” 

(John 1:12-13)  

“The Word became flesh and made his dwelling among us. 

We have seen his glory, the glory of the One and Only, who 

came from the Father, full of grace and truth.” (John 1:14) 

 

John the Baptizer 

“He (John) cries out, saying, 'This was he of whom I said, 

He who comes after me has surpassed me because he was 

before me.' From the fullness of his grace, we have all 

received one blessing after another. For the law was given 

through Moses; grace and truth came through Jesus Christ. 

No one has ever seen God, but God the One and Only, who 

is at the Father's side, has made him known.” (John 1:15-

18)  

 

“The next day John (John the Baptist) saw Jesus coming 

toward him, and said, ‘Behold! The Lamb of God who takes 

away the sin of the world!’” (John 1:29-30) 

 

The Roman Governor, Pilate 

“Pilate then went back inside the palace, summoned Jesus 

and asked him, ‘Are you the king of the Jews?’ ‘Is that your 

own idea,’ Jesus asked, 'or did others talk to you about 

me?’  ‘Am I a Jew?’ Pilate replied.  ‘It was your people and 

your chief priests who handed you over to me. What is it 

you have done?’  Jesus said, ‘My kingdom is not of this 

world. If it were, my servants would fight to prevent my 

arrest by the Jews. But now my kingdom is from another 

place.’ ‘You are a king, then!’ said Pilate. Jesus answered, 

‘You are right in saying I am a king. In fact, for this reason 

I was born, and for this I came into the world, to testify to 

the truth. Everyone on the side of truth listens to me.’ ‘What 

is truth?’ Pilate asked.” (John 18:33-38) 

 

Jews Insisted 

ಮಾಡಿದನು. 

 

ದೇವರ ಉಡುಗೊರೆಗ್ಗ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರೊ ಫೆಸಿೀಸ್ 

ಕೆಲ್ವು ನದಿಷಷಿ್  ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಗ್ಳು 

f. ಚಿನು , ಬೆಳಿಳ , ಕಬಿಬ ಣ್ ಮತ್ತು  ಜೇಡಿಮಣಿಣ ನ 

ಪರ ತಿಮೆಯ ರಾಜ ನೆಬುಕಡೆು ಜರ್್‌ನ ಕನಸ್ನುು  

ಡೇನಯಲ ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನಸಿದನು - "ಮತ್ತು  ಆ ರಾಜರ 

ದಿನಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಸ್ವ ಗ್ಷದ ದೇವರು ಎಿಂದಿಗೂ ನಾಶ್ವಾಗ್ದ 

ರಾಜಯ ವನುು  ಸಾಥ ಪ್ಟಸುತ್ತು ನೆ." (ಡೇನಯಲ 2:44) 

g. ಯೆಶಾಯನು ಹೇಳಿದನು: "ದ್ದವಿೀದನ 

ಮನೆತನದವರೇ, ಈಗ್ ಕೇಳಿರಿ, ಮನುಷ್ಯ ರ 

ತ್ತಳ್ಳಮ ಯನುು  ಪರಿೀಕಿಿಸುವುದು ಸಾಕಾಗುವುದಿಲಿ್ವೇ? 

ನೀವು ನನು  ದೇವರ ತ್ತಳ್ಳಮ ಯನುು  ಪರಿೀಕಿಿಸುತಿು ೀರಾ? 

ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಕತಷನು ನಮಗೆ ಒಿಂದು ಚಿಹೆು ಯನುು  

ನೀಡುತ್ತು ನೆ: ಕನೆಯ ಯು ಮಗುವಾಗುತ್ತು ಳ್ಳ. ಮತ್ತು  

ಒಬಬ  ಮಗ್ನಗೆ ಜನಮ  ನೀಡುವನು ಮತ್ತು  ಅವನಗೆ 

ಇಮಾಯ ನುಯೆಲ ಎಿಂದು ಕರೆಯುವನು. (ಯೆಶಾ 

7:13-14) 

h. “ದೇವರು ಗಾಯ ಬಿರ ಯಲ ದೇವದೂತನನುು  

ಗ್ಲ್ಲಲಾಯದ ನಜರೆತ್ ಪಟಿ್ ಣ್ಕೆೆ  ಕಳುಹಿಸಿದನು, 

ದ್ದವಿೀದನ ವಂಶ್ಸ್ಥ ನಾದ ಜೀಸ್ಫ್ ಎಿಂಬ 

ವಯ ಕಿು ಯೊಿಂದಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗ್ಲು ವಾಗಾಾ ನ 

ಮಾಡಿದ ಕನೆಯ ಯ ಬಳಿಗೆ. ಆ ಕನೆಯ ಯ ಹೆಸ್ರು 

ಮೇರಿ.”(ಲ್ಲಕ 1:26-28; 35) 

i. "ದೇವದೂತನು ಉತು ರಿಸಿದನು, 'ಪವಿತರ  ಆತಮ ವು 

ನಮಮ  ಮೇಲೆ ಬರುತು ದೆ, ಮತ್ತು  ಪರಮಾತಮ ನ 

ಶ್ಕಿು ಯು ನಮಮ ನುು  ಆವರಿಸುತು ದೆ. ಆದಾ ರಿಿಂದ, 

ಹುಟಿು ವ ಪವಿತರ ನನುು  ದೇವರ ಮಗ್ ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಲಾಗುವುದು". … "ಮತ್ತು  ಜೀಸ್ಫ್್‌ಗೆ 

ದೇವದೂತನು ಹೇಳಿದನು, 'ಕನೆಯ  (ಮೇರಿ) 

ಮಗುವಾಗುತ್ತು ಳ್ಳ ಮತ್ತು  ಒಬಬ  ಮಗ್ನಗೆ ಜನಮ  

ನೀಡುತ್ತು ಳ್ಳ ಮತ್ತು  ಅವರು ಅವನನುು  

ಇಮಾಯ ನುಯೆಲ ಎಿಂದು ಕರೆಯುತ್ತು ರೆ'-ಅಿಂದರೆ, 

'ದೇವರು ನಮೊಮ ಿಂದಿಗಿದ್ದಾ ರೆ'."(ಮತ್ತು ಯ 1:23) 

j. ಯೇಸುವಿನ ಜನನದ ಮೊದಲು ದೇವರು (ಮೇರಿ 

ಮತ್ತು  ಜೀಸ್ಫ್್‌ಗೆ) ಅವನು "ಪರಾತಪ ರನ ಮಗ್" 

ಎಿಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದು ಘೀಷಿಸಿದನು. 

(ಲ್ಲಕ 1:32) 

 

ದೇವರು ಉದೆಾ ೀಶ್ಪೂವಷಕವಾಗಿ ತನು  ದೈವಿಕ 

ಸ್ವ ಭಾವದಿಿಂದ ತನು ನುು  ಖ್ಯಲ್ಲ ಮಾಡಿದನು, ಸ್ವ ಗ್ಷವನುು  



“‘We have a law, and according to that law he must die, 

because he claimed to be the Son of God.’ When Pilate 

heard this, he was even more afraid, and he went back 

inside the palace. 'Where do you come from?' he asked 

Jesus, but Jesus gave him no answer. ‘Do you refuse to 

speak to me?' Pilate said. 'Don't you realize I have power 

either to free you or to crucify you?' Jesus answered, 'You 

would have no power over me if it were not given to you 

from above. Therefore, the one who handed me over to you 

is guilty of a greater sin.’” (John 19:7-11) 

 

Jesus’ Prayer 

“Jesus looked toward heaven and prayed Father; the time 

has come. Glorify your Son, that your Son may glorify you. 

For you granted Him authority over all people that he 

might give eternal life to all those you have given him. Now 

this is eternal life: that they may know you, the only true 

God, and Jesus Christ, whom you have sent. I have brought 

you glory on earth by completing the work you gave me to 

do. And now, Father, glorify me in your presence with the 

glory I had with you before the world began.” (John 17:1-

5)  

 

The eunuch said to Phillip 

“And he answered and said, ‘I believe that Jesus Christ is 

the Son of God.’” (Acts 8:37) 

 

Thallus 

Matthew states “They had crucified him … and sitting 

down, they kept watch over him there … from the sixth hour 

until the ninth hour darkness came over all the land.” 

(Matthew 27:35-36; 45-46)  

 

Mark put it this way “At the sixth hour darkness came over 

the whole land until the ninth hour.” (Mark 15:33) 

 

Thallus, a Samaritan-born historian who lived and worked 

in Rome about AD 52, quoted by Julius Africanus, a 

Christian chronographer of the late second century. 1 

“Thallus, in the third book of his histories, explains away 

this darkness as an eclipse of the sun." Africanus stated his 

objection to the report arguing that an eclipse of the sun 

cannot occur during the full moon, as was the case when 

Jesus died at Passover time. The force of the reference to 

Thallus is that the circumstances of Jesus' death were 

known and discussed in the Imperial City as early as the 

middle of the first century. The fact of Jesus' crucifixion 

must have been fairly well known by that time, to the extent 

that unbelievers like Thallus thought it necessary to explain 

ತ್ತರೆದನು, ಮಾಿಂಸ್ವಾದನು ಮತ್ತು  ಅವನ ಸೃಷಿಿ  

ಜೀವಿಗ್ಳ್ ನಡುವೆ ವಾಸಿಸಿದನು. 

 

ಯೇಸುವಿನ ಜನನ 

"ಅವನ ತ್ತಯ ಮೇರಿ ಜೀಸ್ಫ್ು ಿಂದಿಗೆ 

ಮದುವೆಯಾಗ್ಲು ವಾಗಾಾ ನ ಮಾಡಿದಾ ಳು, ಆದರೆ ಅವರು 

ಒಟಿ್ಟ ಗೆ ಸೇರುವ ಮೊದಲು, ಅವಳು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ ಮೂಲ್ಕ 

ಮಗುವನುು  ಹಿಂದಿದಾ ಳು. ಅವಳ್ ಪತಿ ಯೊೀಸೇಫನು 

ನೀತಿವಂತನಾಗಿದಾ ರಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಸಾವಷಜನಕ 

ಅವಮಾನಕೆೆ  ಅವಳ್ನುು  ಒಡಡ ಲು ಬಯಸ್ದ ಕಾರಣ್, 

ಸ್ದಿಾ ಲಿ್ದೆ ಅವಳ್ನುು  ವಿಚ್ಛ ೀದನ ಮಾಡಲು ಅವನು 

ಮನಸಿಿ ನಲಿ್ಲಟಿುಕೊಿಂಡನು. ಆದರೆ ಅವನು ಇದನುು  

ಯೊೀಚಿಸಿದ ನಂತರ, ಕತಷನ ದೂತನು ಅವನಗೆ 

ಕನಸಿನಲಿ್ಲ  ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡನು ಮತ್ತು  

ಹೇಳಿದನು:“ಡೇವಿಡ್‌ನ ಮಗ್ನಾದ ಜೀಸ್ಫ್, 

ಮೇರಿಯನುು  ನಮಮ  ಹೆಿಂಡತಿಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ 

ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಹಿಿಂಜರಿಯದಿರಿ, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವಳ್ಲಿ್ಲ  

ಗ್ಭಷಧ್ರಿಸಿರುವುದು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಿಂದ. ಅವಳು ಮಗ್ನಗೆ 

ಜನಮ  ನೀಡುವಳು, ಮತ್ತು  ನೀವು ಅವನಗೆ ಯೇಸು ಎಿಂದು 

ಹೆಸ್ರಿಸ್ಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು ತನು  ಜನರನುು  ಅವರ 

ಪಾಪಗ್ಳಿಿಂದ ರಕಿಿಸುತ್ತು ನೆ. 

 

"ಕತಷನು ಪರ ವಾದಿಯ ಮೂಲ್ಕ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ತಗ್ಳ್ನುು  

ಪೂರೈಸ್ಲು ಇದೆಲಿ್ವೂ ಸಂಭವಿಸಿದೆ: 'ಕನೆಯ ಯು 

ಮಗುವಾಗುತ್ತು ಳ್ಳ ಮತ್ತು  ಮಗ್ನಗೆ ಜನಮ  ನೀಡುವಳು, 

ಮತ್ತು  ಅವರು ಅವನನುು  ಇಮಾಯ ನುಯೆಲ ಎಿಂದು 

ಕರೆಯುತ್ತು ರೆ - ಅಿಂದರೆ ದೇವರು ನಮೊಮ ಿಂದಿಗಿದ್ದಾ ನೆ." 

(ಮತ್ತು ಯ 1 :23) 

 

ಯೇಸು ಹುಟಿ್ಟ ದ ಪರಿಸ್ರವು ಮಚಿಿ ದ ಸ್ಮಾಜವಾಗಿತ್ತು , 

ಇತರ ಎಲಿ್  ಜನರಿಗಿಿಂತ ತಮಮ ನುು  ತ್ತವು ಶ್ನರ ೀಷ್ಠ ರೆಿಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುವ ಜನರು. ಅವರು ಯಹೂದಿಗ್ಳಾಗಿದಾ ರು 

ಮತ್ತು  ದೇವರ ಆಯೆೆಯಾದ ಅಬರ ಹಾಮನ ಮಕೆಳು 

ಎಿಂಬ ಹೆಮೆಮ ಯನುು  ಪಡೆದರು. 'ಅಬರ ಹಾಮನು ನಮಮ  

ತಂದೆ' (ಜ್ಞನ್ 8:38). ಬಾಯ ಬಿಲೀನಯನ್ ಸ್ರೆಯಲಿ್ಲದಾ  

ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  ಮೊೀಶ್ನಯ ಕಾನ್ನನನುು  ತಯ ಜಸಿದ 

ಯಹೂದಿಗ್ಳು, ಅಧ್ಷ-ತಳಿಗ್ಳು ಎಿಂದು ಅವರು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸಿದಾ ರಿಿಂದ ಅವರು ಸ್ಮರಿಟ್ನು ರ ಬಗೆೆ  ಅಪಾರ 

ದೆವ ೀಷ್ವನುು  ಹಿಂದಿದಾ ರು. ಅವರ ದೆವ ೀಷ್ವು ತ್ತಿಂಬಾ 

ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ, ಅವರು ಸ್ಮಾಯಷದ ದೇಶ್ಕೆೆ  

ಕಾಲ್ಲಡದಂತೆ ತಡೆಯಲು ಹರಟ್ರು. ರೀಮನ್ 

ಆಕರ ಮಣ್ಕಾರರು ಭನು ವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್  ಮತ್ತು  "ಆ 



the matter of the darkness as a natural phenomenon. ... 

Ironically, Thallus' efforts have been turned into the 

mainstream of historical proof for Jesus and for the 

reliability of Mark's account of the darkness at his death.” 2 

 

Mara Bar-Serapion 

“A manuscript in the British Museum preserves the text of 

a letter sent to his son by a Syrian named Mara Bar-

Serapion. The father illustrated the folly of persecuting 

wise men like Socrates, Pythagoras, and the wise king of 

the Jews, which the context obviously shows to be Jesus. 

‘What advantage did the Athenians gain from putting 

Socrates to death? Famine and plague came upon them as a 

judgment for their crime. What advantage did the men of 

Samos gain from burning Pythagoras? In a moment their 

land was covered with sand. What advantage did the Jews 

gain from executing their king? It was just after that that 

their kingdom was abolished. God justly avenged these 

three wise men: the Athenians died of hunger; the Samians 

were overwhelmed by the seas; the Jews, ruined and driven 

from their land, live in complete dispersion. … Nor did the 

wise King die for good; he lived on in the teaching which 

He had given.’” 3 

 

Cornelius Tacitus  

A Roman historian living from about AD 50 to AD 100 

wrote regarding Nero's fire. "Consequently, to get rid of the 

report, Nero fastened the guilt and inflicted the most 

exquisite tortures on a class hated for their abominations, 

called Christians by the populace. Christus, from whom the 

name had its origin, suffered the extreme penalty during the 

reign of Tiberius at the hands of one of our procurators, 

Pontius Pilatus." 4 

 

Plinius Secundus 

A Roman governor in AD 112 wrote to Emperor Trajan 

"They [Christians] were in the habit of meeting on a certain 

fixed day before it was light, when they sang an anthem to 

Christ as God, and bound themselves by a solemn oath not 

to commit any wicked deed ... after which it was their 

custom to separate, and then meet again to partake of food, 

but food of an ordinary kind." 5 

 

Seutonius  

An annalist and court official of the Imperial House during 

the reign of Hadrian wrote about AD 120 in the Life of 

Claudius. "As the Jews were making constant disturbances 

at the instigation of Chrestus, he (Claudius) expelled them 

from Rome."6  Edward C. Wharton then states "The reason 

ಆಕರ ಮಿತರಿಂದಿಗೆ" ಸ್ಹವಾಸ್ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದೇ 

ಯಹೂದಿ "ಪಾಪ್ಟ"; ಉದ್ದ, ಮಾಯ ಥ್ಯಯ , ತೆರಿಗೆ ಸಂಗಾರ ಹಕ. 

 

ಅವರು ಅತ್ತಯ ನು ತ ಪದವಿಯ ಕಾನ್ನನುಬದಧ ರಾಗಿದಾ ರು. 

ದೇವರ ವಾಗಾಾ ನಗ್ಳ್ನುು  ಗ್ಳಿಸುವ ಸ್ಲುವಾಗಿ ಅವರು 

ಕಾನ್ನನನ ಪತರ ವನುು  ಪೂರೈಸಿದ್ದಾ ರೆ ಎಿಂದು ಅವರು 

ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಿಂಡರು. ಉದ್ದಹರಣೆಗೆ, ಮೊೀಶ್ನಯು 

ಅವರಿಗೆ ದಶ್ಮಾಿಂಶ್ವನುು  ನೀಡುವಂತೆ, ಹತು ನೆಯ 

ಒಿಂದು ಭಾಗ್ವನುು  ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವರು 

ಹತು ನೆಯದನುು  ನೀಡಿದರು ಆದರೆ ಇನುು  ಮಿಂದೆ ಇಲಿ್  

ಎಿಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು, ಅವರು ಹತು ನೇ ಮತ್ತು  

ಹತು ನೆಯದನುು  ಮಾತರ  ನೀಡಲು ಸ್ಸ್ಯ ಗ್ಳ್ ಬಿೀಜಗ್ಳ್ನುು  

ಎಣಿಸಿದರು. 

ರೀಮ್್‌ಗೆ ಯಹೂದಿಗ್ಳು ಸೈನಕನ ಹರೆಯನುು  ಒಿಂದು 

ಮೈಲ್ಲವರೆಗೆ ಸಾಗಿಸ್ಬೇಕಾಗಿತ್ತು . ಆದಾ ರಿಿಂದ, 

ಯಹೂದಿಗ್ಳು ಅವರು ಹೆಚಿ್ಚ  ದೂರ ಹೀಗ್ಲ್ಲಲಿ್  ಎಿಂದು 

ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಗುರುತ್ತಗ್ಳ್ನುು  ಹಾಕಿದರು. 

ಯಾರಾದರೂ ನಮಮ ನುು  ಬಲ್ವಂತವಾಗಿ ಒಿಂದು ಮೈಲ್ಲ 

ದೂರ ಹೀಗುವಂತೆ ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಹೇಳಿದುಾ  ನೆನಪ್ಟರಲ್ಲ; 

ಅವನಿಂದಿಗೆ ಇಬಬ ರು ಹೀಗು. (ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  5:41) 

ಈ ಸಂಸೆ್ ೃತಿಗೆ ಮೆಸಿಿಹ, ಅಭಷಿಕು , ಕಿರ ಸ್ು ನು ಬಂದನು. 

ಅವನು ಬಂದ್ದಗ್, ಇಸ್ರ ೀಲ್ು  ಐಹಿಕ ರಾಜಯ ವನುು  ಅದರ 

'ದೇವರು ಅಧಿಕಾರ ಮತ್ತು  ಗೌರವಕೆೆ  ಕೊಟಿ್ಟರುವ ಹಕೆನುು ' 

ಪುನಃಸಾಥ ಪ್ಟಸುತ್ತು ನೆ ಎಿಂದು ಯಹೂದಿಗ್ಳು ನಂಬಿದಾ ರು. 

ಅವರ ಮೆಸಿಿ ೀಯನು ಯೆಹೂದಯ ರ ರಾಜನಾಗಿರುತ್ತು ನೆ 

ಮತ್ತು  ದ್ದವಿೀದನಂತೆ ಆಳುತ್ತು ನೆ. 

ಮೊದಲ ಶತಮಾನದ ಬರಹಗ್ದರರು ಏನು 

ಹೇಳಿದರು 

ಯೇಸು 

“ನನು ನುು  ಕಳುಹಿಸಿದ ತಂದೆಯೇ ನನು  ವಿಷ್ಯದಲಿ್ಲ  

ಸಾಕಿಿ  ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ನೀವು ಆತನ ಸ್ವ ರವನುು  ಕೇಳಿಲಿ್ , 

ಆತನ ರೂಪವನುು  ನೀಡಿಲಿ್ , ಆತನ ವಾಕಯ ವು ನಮಮ ಲಿ್ಲ  

ನೆಲೆಸಿಲಿ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಆತನು ಕಳುಹಿಸಿದವನನುು  ನೀವು 

ನಂಬುವುದಿಲಿ್ . ನೀವು ಧ್ಮಷಗ್ರ ಿಂಥಗ್ಳ್ನುು  ಶ್ರ ದೆಧ ಯಿಂದ 

ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುತಿು ೀರಿ ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವುಗ್ಳಿಿಂದ ನೀವು 

ಶಾಶ್ವ ತ ಜೀವನವನುು  ಹಿಂದಿದಿಾ ೀರಿ ಎಿಂದು ನೀವು 

ಭಾವಿಸುತಿು ೀರಿ. ಇವು ನನು  ಕುರಿತ್ತ ಸಾಕಿಿಕೊಡುವ 

ಶಾಸ್ು ರಗ್ರ ಿಂಥಗ್ಳಾಗಿವೆ” ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನು.(ಜ್ಞನ್ 5:37-39) 

 

ಧ್ಮಷಪರ ಚಾರಕ ಪ್ಟೀಟ್ರ್ 

ಕೆರ ೈಸ್ು ರು ಕಿರ ಸ್ು ನ ಹೆಸ್ರನುು  ಧ್ರಿಸುತ್ತು ರೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ಕಿರ ಸ್ು ನು 



for the fame of this quotation is due to the fact that Luke, 

some sixty years earlier, had recorded this same incident as 

the reason for the apostle Paul yoking up with a Christian 

Jewish couple named Aquila and Priscilla (Acts 18:1-2). 

Again, the mention of Christ in the historical context is 

observed in extra-biblical literature." 7 

 

Flavius Josephus 

Josephus has an interesting observation. "There arose about 

this time Jesus, a wise man, if indeed we should call him a 

man; for he was a doer of marvelous deeds, a teacher of 

men who receive the truth with pleasure. He won over 

many Jews and also many Greeks. This man was the 

Messiah. And when Pilate had condemned him to the cross 

at the instigation of our own leaders, those who had loved 

him from the first did not cease. For he appeared to them 

on the third day alive again, as the prophets had predicted 

and said many other wonderful things about him. And even 

now the race of Christians, so named after him, has not yet 

died out.” 8 

 

Early Jewish and Gentile Writers  

The following quote from F. F. Bruce summarizes this very 

clearly. “Whatever else may be thought of the evidence 

from early Jewish and Gentile writers...it does at least 

establish, for those who refuse the witness of Christian 

writings, the historical character of Jesus himself. Some 

writers may toy with the fancy of a 'Christ-myth,' but they 

do not do so on the ground of historical evidence. The 

historicity of Christ is as axiomatic [self-evident] for an 

unbiased historian as the historicity of Julius Caesar. It is 

not historians who propagate the ‘Christ-myth’ theories.” 9  
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Words and Actions about God’s Gift 

When Jesus was baptized, immersed, by John in the Jordan 

river, the heavens opened: “And the Holy Spirit descended 

ಅವರ ಪರ ಭು, ಶಕ್ಷಕ, ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷಕ, ಸಂರಕ್ಷಕ, 

ವಿಮೊೀಚಕ, ಮಾದರಿ, ಪರ ಧಾನ ಅಚಷಕ, ಭರವಸ್, 

ಪಾಪಕೆಾ ಗಿ ತ್ತಯ ಗ್ ಮತ್ತು  ಹೆಚಿ್ಚ . ನಮಮ  ನಂಬಿಕೆಗೆ ಕಲಿು -

ಗ್ಟಿ್ಟಯಾದ ಅಡಿಪಾಯವು ಪ್ಟೀಟ್ನಷ ತಪೊಪ ಪ್ಟಪ ಗೆಯ 

ಸ್ತಯ ವಾಗಿದೆ - "ನೀನು ಕಿರ ಸ್ು ನು, ಜೀವಂತ ದೇವರ ಮಗ್." 

(ಮತ್ತು ಯ 16:16) ಯೇಸು ನಜ ಮತ್ತು  ಬೈಬಲ ಸ್ತಯ . 

ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಬಗೆೆ  ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಎಲಿಾ  ಬೈಬಲ್ು ಲಿ್ಲ  

ಕಂಡುಬರುತು ದೆ. ಮಾನವ ಇತಿಹಾಸ್ವೆಲಿ್  ಅವನ ಸುತು  

ಸುತ್ತು ತು ದೆ. ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಮಾನವ ನಾಟ್ಕದ ಕೇಿಂದರ  ಪಾತರ . 

ಪರ ಪಂಚದ ಇತಿಹಾಸ್ವನುು  ಎರಡು ಅವಧಿಗ್ಳಾಗಿ 

ವಿಿಂಗ್ಡಿಸ್ಲಾಗಿದೆ ಎಿಂಬುದು ಆಶಿ್ಯಷವೇನಲಿ್ : ಕಿರ ಸ್ು ನ 

ಮೊದಲು (ಕಿರ ಸ್ು ಪೂವಷ) ಮತ್ತು  ಕಿರ ಸ್ು ನ ನಂತರ (ಕಿರ ಸ್ು ಶ್ಕ). 

 

ಧ್ಮಷಪರ ಚಾರಕ ಜ್ಞನ್ 

“ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ಪದವಿತ್ತು , ಮತ್ತು  ಪದವು 

ದೇವರಿಂದಿಗಿತ್ತು , ಮತ್ತು  ಪದವು ದೇವರಾಗಿತ್ತು . ಅವರು 

ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ದೇವರಿಂದಿಗೆ ಇದಾ ರು. ಆತನ ಮೂಲ್ಕವೇ 

ಸ್ಕಲ್ವೂ ಉಿಂಟ್ಟಯತ್ತ; ಅವನಲಿ್ದೆ ಏನನ್ನು  

ಮಾಡಲಾಗಿಲಿ್ . ಅವನಲಿ್ಲ  ಜೀವವಿತ್ತು , ಮತ್ತು  ಆ 

ಜೀವನವು ಮನುಷ್ಯ ರ ಬೆಳ್ಕಾಗಿತ್ತು . ಕತು ಲೆಯಲಿ್ಲ  ಬೆಳ್ಕು 

ಹಳ್ಳಯುತು ದೆ, ಆದರೆ ಕತು ಲೆ ಅದನುು  

ಅಥಷಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಲಲಿ್ . ದೇವರಿಿಂದ ಕಳುಹಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್  

ಒಬಬ  ಮನುಷ್ಯ ನು ಬಂದನು; ಅವನ ಹೆಸ್ರು ಜ್ಞನ್. ಆತನ 

ಮೂಲ್ಕ ಎಲಿಾ  ಜನರು ನಂಬುವಂತೆ ಆ ಬೆಳ್ಕಿನ ಕುರಿತ್ತ 

ಸಾಕಿಿ  ಹೇಳ್ಲು ಅವನು ಸಾಕಿಿಯಾಗಿ ಬಂದನು. ಅವನೇ 

ಬೆಳ್ಕಾಗಿರಲ್ಲಲಿ್ ; ಅವನು ಬೆಳ್ಕಿಗೆ ಸಾಕಿಿಯಾಗಿ ಮಾತರ  

ಬಂದನು. ಪರ ತಿಯೊಬಬ  ಮನುಷ್ಯ ನಗೆ ಬೆಳ್ಕನುು  ನೀಡುವ 

ನಜವಾದ ಬೆಳ್ಕು ಜಗ್ತಿು ಗೆ ಬರುತಿು ತ್ತು . ಅವನು 

ಜಗ್ತಿು ನಲಿ್ಲದಾ ನು ಮತ್ತು  ಅವನ ಮೂಲ್ಕ ಜಗ್ತ್ತು  

ಸೃಷಿಿಯಾಗಿದಾ ರೂ, ಜಗ್ತ್ತು  ಅವನನುು  ಗುರುತಿಸ್ಲ್ಲಲಿ್ . 

ಅವನು ತನು  ಸ್ವ ಿಂತದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, ಆದರೆ ಅವನದು 

ಅವನನುು  ಸಿವ ೀಕರಿಸ್ಲ್ಲಲಿ್ . ಆದರೂ ಆತನನುು  

ಸಿವ ೀಕರಿಸಿದವರಿಗೆ, ಆತನ ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆಯಟಿ್ ವರಿಗೆ,(ಜ್ಞನ್ 1:1-13) 

 

"ಅವನನುು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಿದ ಯಾರಾದರೂ, ಅವನ ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  

ನಂಬಿಕೆ ಇಟಿ್ ವರು, ಅವರು ದೇವರ ಮಕೆಳಾಗುವ 

ಹಕೆನುು  ನೀಡಿದರು - ನೈಸ್ಗಿಷಕ ಮೂಲ್ದಿಿಂದ ಅಥವಾ 

ಮಾನವ ನಧಾಷರದಿಿಂದ ಅಥವಾ ಗಂಡನ ಚಿತು ದಿಿಂದ 

ಹುಟಿ್ಟ ದ ಮಕೆಳು, ಆದರೆ ದೇವರಿಿಂದ 

ಜನಸಿದವರು."(ಜ್ಞನ್ 1:12-13) 

“ವಾಕಯ ವು ಮಾಿಂಸ್ವಾಗಿ ಮಾಪಷಟಿ್ಟ ತ್ತ ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ನಡುವೆ ವಾಸ್ವಾಯತ್ತ. ನಾವು ಆತನ ಮಹಿಮೆಯನುು  



in bodily form like a dove upon Him, and a voice came from 

heaven which said, ‘You are My beloved Son; in You I am 

well pleased.’” (Luke 3:22) 

 

“The devil said to him, "If (forasmuch as or since) you are 

the Son of God, command this stone to become bread.” 

(Luke 4:3) 

 

“In those days John the Baptist came, preaching in the 

Desert of Judea and saying, ‘Repent, for the kingdom of 

heaven is near.’ This is he who was spoken of through the 

prophet Isaiah. A voice of one calling in the desert, 

'Prepare the way for the Lord, make straight paths for 

him.’” (Matt 3:1-3) 

 

John saw Jesus coming toward him and said, “Look, the 

Lamb of God, who takes away the sin of the world!” (John 

1:29-30) 

 

“As soon as Jesus was baptized, he went up out of the 

water. At that moment heaven was opened, and he saw the 

Spirit of God descending like a dove and lighting on him. 

And a voice from heaven said, ‘This is my Son, whom I 

love; with him I am well pleased.’” (Matt 3:16-17) 

 

“The tempter (Satan) came to him and said, ‘If you are the 

Son of God, tell these stones to become bread.’” (Matt 

4:3) 

 

“The woman (Samaritan woman) said, ‘I know that 

Messiah’ (called Christ) ‘is coming. When he comes, he 

will explain everything to us.’ Then Jesus declared, ‘I who 

speak to you am he.’” (John 4:25-26) 

For several years Jesus taught as one having authority 

confirming His message by miracles, signs and wonders 

such as causing the blind to see, the deaf to hear, the lame 

to walk and raising the dead to life again. 

 

“Jesus asked his disciples “‘But what about you?’ he 

asked ‘Who do you say I am?' Simon Peter answered, 'You 

are the Christ, the Son of the living God.' Jesus replied, 

'Blessed are you, Simon son of Jonah, for this was not 

revealed to you by man, but by my Father in heaven. And I 

tell you that you are Peter, and on this rock, I will build 

my church, and the gates of Hades will not overcome it. I 

will give you the keys of the kingdom of heaven; whatever 

you bind on earth will be bound in heaven, and whatever 

you loose on earth will be loosed in heaven.’” (Matthew 

ನೀಡಿದೆಾ ೀವೆ, ತಂದೆಯಿಂದ ಬಂದ ಒಬಬ ನೇ ಮತ್ತು  

ಒಬಬ ನೇ ಮಹಿಮೆಯು ಕೃಪ ಮತ್ತು  ಸ್ತಯ ದಿಿಂದ 

ತ್ತಿಂಬಿದೆ.(ಜ್ಞನ್ 1:14) 

 

ಜ್ಞನ್ ಬಾಯ ಪಿ ೈಸ್ರ್ 

"ಅವನು(ಜ್ಞನ್) ಅಳುತ್ತು , 'ನಾನು ಯಾರನುು  ಕುರಿತ್ತ 

ಹೇಳಿದೆಾ ನೀ ಇವನೇ, ನನು  ಹಿಿಂದೆ ಬರುವವನು ನನಗಿಿಂತ 

ಮಿಂಚ್ ಇದುಾ ದರಿಿಂದ ನನು ನುು  ಮಿೀರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ' ಎಿಂದು 

ಹೇಳುತ್ತು ನೆ. ಆತನ ಕೃಪಯ ಪೂಣ್ಷತೆಯಿಂದ 

ನಾವೆಲಿ್ರೂ ಒಿಂದೊಿಂದು ಆಶೀವಾಷದವನುು  

ಪಡೆದಿದೆಾ ೀವೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಮೊೀಶ್ನಯ ಮೂಲ್ಕ 

ಧ್ಮಷಶಾಸ್ು ರವನುು  ಕೊಡಲಾಯತ್ತ; ಕೃಪ ಮತ್ತು  ಸ್ತಯ ವು 

ಯೇಸು ಕಿರ ಸ್ು ನ ಮೂಲ್ಕ ಬಂದಿತ್ತ. ಯಾರೂ ದೇವರನುು  

ನೀಡಿಲಿ್ , ಆದರೆ ತಂದೆಯ ಪಕೆದಲಿ್ಲರುವ ಒಬಬ ನೇ 

ಮತ್ತು  ಒಬಬ ನೇ ದೇವರು ಅವನನುು  ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

(ಜ್ಞನ್ 1:15-18) 

 

“ಮರುದಿನ ಜ್ಞನ್(ಜ್ಞನ್ ದ ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸಿ್ಟ ) ಯೇಸು ತನು  

ಬಳಿಗೆ ಬರುತಿು ರುವುದನುು  ನೀಡಿ, 'ಇಗೀ! ಪರ ಪಂಚದ 

ಪಾಪವನುು  ತೆಗೆದುಹಾಕುವ ದೇವರ ಕುರಿಮರಿ!' (ಜ್ಞನ್ 

1:29-30) 

 

ರೀಮನ್ ಗ್ವನಷರ್, ಪ್ಟಲಾಟ್ 

“ಪ್ಟಲಾತನು ಅರಮನೆಯೊಳ್ಗೆ ಹಿಿಂತಿರುಗಿ ಯೇಸುವನುು  

ಕರೆದು, ‘ನೀನು ಯೆಹೂದಯ ರ ರಾಜನೀ?’ ಎಿಂದು 

ಕೇಳಿದನು. 'ಅದು ನಮಮ  ಸ್ವ ಿಂತ ಕಲ್ಪ ನೆಯೇ, ಅಥವಾ 

ಇತರರು ನನು  ಬಗೆೆ  ನಮೊಮ ಿಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾ ರೆಯೇ?' 

ಎಿಂದು ಯೇಸು ಕೇಳಿದನು. 'ನಾನು ಯಹೂದಿಯೇ?' 

ಪ್ಟಲಾತನು ಉತು ರಿಸಿದ. 'ನಮಮ  ಜನರು ಮತ್ತು  ನಮಮ  

ಮಖಯ  ಯಾಜಕರು ನನು ನುು  ನನಗೆ ಒಪ್ಟಪ ಸಿದರು. ನೀವು 

ಏನು ಮಾಡಿದಿಾ ೀರಿ?' ಯೇಸು, 'ನನು  ರಾಜಯ ವು ಈ 

ಲೀಕದದಾ ಲಿ್ . ಹಾಗಿದಾ ಲಿ್ಲ , ಯೆಹೂದಯ ರಿಿಂದ ನನು  

ಬಂಧ್ನವನುು  ತಡೆಯಲು ನನು  ಸೇವಕರು 

ಹೀರಾಡುತಿು ದಾ ರು. ಆದರೆ ಈಗ್ ನನು  ರಾಜಯ  ಬೇರಿಂದು 

ಸ್ಥ ಳ್ದಿಿಂದ ಬಂದಿದೆ.' 'ನೀನು ರಾಜ, ಹಾಗಾದರೆ!' ಪ್ಟಲಾತ 

ಹೇಳಿದರು. ಅದಕೆೆ  ಯೇಸು, ‘ನಾನು ರಾಜನೆಿಂದು ನೀನು 

ಹೇಳುವುದು ಸ್ರಿಯೇ. ವಾಸ್ು ವವಾಗಿ, ಈ ಕಾರಣ್ಕೆಾ ಗಿ 

ನಾನು ಹುಟಿ್ಟ ದೆಾ ೀನೆ ಮತ್ತು  ಇದಕೆಾ ಗಿ ನಾನು ಸ್ತಯ ಕೆೆ  

ಸಾಕಿಿಯಾಗ್ಲು ಜಗ್ತಿು ಗೆ ಬಂದೆ. ಸ್ತಯ ದ ಕಡೆ 

ಇರುವವರೆಲಿ್ರೂ ನನು  ಮಾತನುು  ಕೇಳುತ್ತು ರೆ’ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದರು. 'ಸ್ತಯ  ಎಿಂದರೇನು?' ಪ್ಟಲಾತನು 

ಕೇಳಿದನು.(ಜ್ಞನ್ 18:33-38) 

 



16:15-19) 

 

Comment: “On this rock” - the fact that Jesus was and 

is the Son of God is the foundation of “My Church.” 

 

Comment: “Hades” is the temporary residence of souls 

of the dead. Death will not overcome Christ’s Church. 

 

He was more specific about the time His Kingdom would 

come for "he said to them, 'I tell you the truth, some who 

are standing here will not taste death before they see the 

kingdom of God come with power.’” (Mark 9:1) 

 

Comment: Christ would be establishing his church 

during the lifetime of some of his hearers.  

He then intentionally gave his life as the sin-offering, a 

sacrifice, to atone for man’s sin by allowing the Roman 

government to crucify him. They buried him in a 

secure grave with guards to prevent the theft of his 

physical body. But God, the Father, raised Him the 

third day before his body decayed, conquering death 

and the grave. 

 

“About the ninth hour Jesus cried out in a loud voice, 

‘Eloi, Eloi, lama sabachthani?’-which means, ‘My God, 

my God, why have you forsaken me?’ When some of those 

standing there heard this, they said, ‘He's calling Elijah.’ 

Immediately one of them ran and got a sponge. He filled it 

with wine vinegar, put it on a stick, and offered it to Jesus 

to drink. The rest said, ‘Now leave him alone. Let's see if 

Elijah comes to save him.’ And when Jesus had cried out 

again in a loud voice, he gave up his spirit.” (Matt 27:46-

50) 

 

“His disciples were in the house again, and Thomas was 

with them. Though the doors were locked, Jesus came and 

stood among them and said, ‘Peace be with you!’ Then he 

said to Thomas, ‘Put your finger here; see my hands. 

Reach out your hand and put it into my side. Stop 

doubting and believe.’ Thomas said to him, ‘My Lord and 

my God!’” (John 20:26-28) 

 

Some forty days later His return to Heaven was witnessed 

by the apostles. The Holy Spirit was sent to guide them in 

preaching and recording the Gospel, the power of God unto 

salvation. Initially many Jews and later many Gentiles 

acknowledged Jesus as God, the Christ (the Anointed One). 

Many witnesses in Judea, Galilee and Samaria who lived 

ಯಹೂದಿಗ್ಳು ಒತ್ತು ಯಸಿದರು 

"'ನಮಗೆ ಕಾನ್ನನು ಇದೆ, ಮತ್ತು  ಆ ಕಾನ್ನನನ ಪರ ಕಾರ 

ಅವನು ಸಾಯಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು ದೇವರ 

ಮಗ್ನೆಿಂದು ಹೇಳಿಕೊಿಂಡಿದ್ದಾ ನೆ.' ಇದನುು  ಕೇಳಿದ 

ಪ್ಟಲಾತನು ಇನು ಷಿ್ಟ  ಭಯಪಟಿು  ಅರಮನೆಯೊಳ್ಗೆ 

ಹೀದನು. 'ನೀವು ಎಲಿ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದಿಾ ೀರಿ?' ಅವನು 

ಯೇಸುವನುು  ಕೇಳಿದನು, ಆದರೆ ಯೇಸು ಅವನಗೆ 

ಉತು ರಿಸ್ಲ್ಲಲಿ್ . 'ನೀವು ನನು ಿಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಲು 

ನರಾಕರಿಸುತಿು ೀರಾ?' ಪ್ಟಲಾತ ಹೇಳಿದರು. 'ನನು ನುು  

ಬಿಡಿಸ್ಲು ಅಥವಾ ಶಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಲು ನನಗೆ ಶ್ಕಿು ಯದೆ 

ಎಿಂದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲಿ್ವೇ?' ಯೇಸು ಪರ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 

‘ಮೇಲ್ಲಿಂದ ನನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪ ಡದಿದಾ ರೆ ನನು  ಮೇಲೆ ನನಗೆ 

ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇರುವುದಿಲಿ್ . ಆದುದರಿಿಂದ 

ನನು ನುು  ನನಗೆ ಒಪ್ಟಪ ಸಿದವನು ಅದಕೆಿಿಂತಲ್ಲ ದೊಡಡ  

ಪಾಪವನುು  ಮಾಡಿದವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ.(ಜ್ಞನ್ 19:7-11) 

 

ಯೇಸುವಿನ ಪಾರ ಥಷನೆ 

“ಯೇಸು ಸ್ವ ಗ್ಷದ ಕಡೆಗೆ ನೀಡಿ ಪಾರ ರ್ಥಷಸಿದನುತಂದೆ; 

ಸ್ಮಯ ಬಂದಿದೆ. ನನು  ಮಗ್ನನುು  ಮಹಿಮೆಪಡಿಸು, 

ನನು  ಮಗ್ನು ನನು ನುು  ಮಹಿಮೆಪಡಿಸುತ್ತು ನೆ. 

ಯಾಕಂದರೆ ನೀವು ಅವನಗೆ ನೀಡಿದ ಎಲಿ್ರಿಗೂ ಅವನು 

ಶಾಶ್ವ ತ ಜೀವನವನುು  ನೀಡುವಂತೆ ನೀವು ಅವನಗೆ ಎಲಿಾ  

ಜನರ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನುು  ನೀಡಿದಿಾ ೀರಿ. ಈಗ್ ಇದು 

ಶಾಶ್ವ ತ ಜೀವನ: ಅವರು ನಮಮ ನುು , ಒಬಬ ನೇ ಸ್ತಯ  

ದೇವರನುು  ಮತ್ತು  ನೀವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಯೇಸು ಕಿರ ಸ್ು ನನುು  

ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ತ್ತು ರೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಟಿ್  ಕೆಲ್ಸ್ವನುು  

ಮಗಿಸಿ ನನು ನುು  ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಿೀತಿಷ ತಂದಿದೆಾ ೀನೆ. 

ಮತ್ತು  ಈಗ್, ತಂದೆಯೇ, ಪರ ಪಂಚವು ಪಾರ ರಂಭವಾಗುವ 

ಮೊದಲು ನಾನು ನನು ಿಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿದಾ  

ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನನು  ಸ್ನು ಧಿಯಲಿ್ಲ  ನನು ನುು  

ಮಹಿಮೆಪಡಿಸು.(ಜ್ಞನ್ 17:1-5) 

 

ನಪುಿಂಸ್ಕ ಫಿಲ್ಲಪ್‌ಗೆ ಹೇಳಿದರು 

"ಮತ್ತು  ಅವರು ಉತು ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು  ಹೇಳಿದರು,'ಜೀಸ್ಸ್ಟ 

ಕೆರ ೈಸಿ್ಟ  ದೇವರ ಮಗ್ನೆಿಂದು ನಾನು ನಂಬುತೆು ೀನೆ.' 

(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 8:37) 

 

ಥಾಲ್ಸ್ಟ 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  ಹೇಳುತ್ತು ನೆ "ಅವರು ಅವನನುು  ಶಲುಬೆಗೆ 

ಹಾಕಿದರು ... ಮತ್ತು  ಕುಳಿತ್ತಕೊಿಂಡು, ಅವರು ಅವನನುು  

ಅಲಿ್ಲ  ಕಾವಲು ಕಾಯುತಿು ದಾ ರು ... ಆರನೇ ಗಂಟೆಯಿಂದ 

ಒಿಂಬತು ನೇ ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ ಇಡಿೀ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಕತು ಲೆ 

ಆವರಿಸಿತ್ತ." (ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  27:35-36; 45-46) 



while He lived and taught, testified of His coming back to 

life (resurrection) and His return to Heaven (ascension).  

 

The Foundation of “My Church” 

“It is by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom you 

crucified but whom God raised from the dead, that this 

man stands before you healed.  He (Jesus) is ‘the stone 

you builders rejected, which has become the capstone.'  

Salvation is found in no one else, for there is no other 

name under heaven given to men by which we must be 

saved.” (Acts 4:10-12) 

 

“Who (Jesus of Nazareth), being in very nature God, did 

not consider equality with God something to be grasped, 

but made himself nothing, taking the very nature of a 

servant, being made in human likeness.” (Philippians 2:6-

7) 

 

Comment: God, the Son, chose to become a physical 

body of flesh in the form of Jesus to live among men and 

face temptations, trials and rejection by the very beings 

he created. This topic is discussed in The Man Who Was 

God by BibleWay Publishing. 

 

Christ is the foundation of the church. Ephesians 2:20: 

“having been built upon the foundation of the apostles and 

prophets, Christ Jesus Himself being the corner stone”; 1 

Corinthians 3:11: “For no man can lay a foundation other 

than the one which is laid, which is Jesus Christ” and  2 

Timothy 2:19: “Nevertheless, the firm foundation of God 

stands, having this seal, The Lord knows those who are 

His.” 

 

“I pray that the eyes of your heart may be enlightened, so 

that you may know what is the hope of His calling, what are 

the riches of the glory of His inheritance in the saints, and 

what is the surpassing greatness of His power toward us 

who believe. These are in accordance with the working of 

the strength of His might which He brought about in Christ, 

when He raised Him from the dead, and seated Him at His 

right hand in the heavenly places, far above all rule and 

authority and power and dominion, and every name that is 

named, not only in this age, but also in the one to come – 

the everlasting age.  And He put all things in subjection 

under His feet, and gave Him as head over all things to the 

church, which is His body, the fulness of Him who fills all 

in all.” (Ephesians 1:18-23)  

 

Following Jesus' ascension to heaven the apostles returned 

 

ಮಾಕಷನು ಹಿೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: “ಆರನೆಯ ತ್ತಸಿನಲಿ್ಲ  

ಒಿಂಬತು ನೆಯ ತ್ತಸಿನ ತನಕ ಇಡಿೀ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಕತು ಲು 

ಆವರಿಸಿತ್ತ.” (ಮಾಕ್ಷ 15:33) 

 

52 ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ರೀಮ್್‌ನಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದಾ  ಮತ್ತು  

ಕೆಲ್ಸ್ ಮಾಡಿದ ಸ್ಮರಿಟ್ನ್ ಮೂಲ್ದ ಇತಿಹಾಸ್ಕಾರ 

ಥಾಲ್ಸ್ಟ, ಎರಡನೇ ಶ್ತಮಾನದ ಉತು ರಾಧ್ಷದ ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ 

ಕಾಲ್ಜ್ಞಾ ನ ಜೂಲ್ಲಯಸ್ಟ ಆಫಿರ ಕನಸ್ಟ ಉಲಿೆೀಖಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 1 

"ಥಾಲ್ಸ್ಟ, ತನು  ಇತಿಹಾಸ್ಗ್ಳ್ ಮೂರನೇ ಪುಸ್ು ಕದಲಿ್ಲ , ಈ 

ಕತು ಲೆಯನುು  ಸೂಯಷನ ಗ್ರ ಹಣ್ ಎಿಂದು 

ವಿವರಿಸುತ್ತು ನೆ." ಆಫಿರ ಕನಸ್ಟ ವರದಿಗೆ ತನು  

ಆಕಿೆೀಪಣೆಯನುು  ವಯ ಕು ಪಡಿಸಿದನು, ಹುಣಿಣ ಮೆಯ 

ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  ಸೂಯಷನ ಗ್ರ ಹಣ್ವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲಿ್  

ಎಿಂದು ವಾದಿಸಿದರು. ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಪಾಸೊೀವರ್ ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  

ಮರಣ್ಹಿಂದಿದರು, ಥಾಲ್ಸ್ಟ್‌ನ ಉಲಿೆೀಖದ ಬಲ್ವು 

ಯೇಸುವಿನ ಮರಣ್ದ ಸಂದಭಷಗ್ಳ್ನುು  ಮೊದಲ್ 

ಶ್ತಮಾನದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗ್ದಲಿ್ಲ  ಇಿಂಪ್ಟೀರಿಯಲ ಸಿಟ್ಟಯಲಿ್ಲ  

ತಿಳಿದಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ಚಚಿಷಸ್ಲಾಗಿದೆ. ಆ ಹತಿು ಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು , 

ಥಾಲ್ಸ್ಟ್‌ನಂತಹ ನಂಬಿಕೆಯಲಿ್ದವರು ಕತು ಲೆಯ 

ವಿಷ್ಯವನುು  ನೈಸ್ಗಿಷಕ ವಿದಯ ಮಾನವೆಿಂದು 

ವಿವರಿಸುವುದು ಅಗ್ತಯ ವೆಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ... 

ವಿಪಯಾಷಸ್ವೆಿಂದರೆ, ಥಾಲ್ಸ್ಟ' ಪರ ಯತು ಗ್ಳು ಯೇಸುವಿಗೆ 

ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪುರಾವೆಯ ಮಖಯ ವಾಹಿನಯಾಗಿ 

ಮಾಪಷಟಿ್ಟ ವೆ ಮತ್ತು  ಅವನ ಮರಣ್ದ ಕತು ಲೆಯ ಮಾಕು ಷ 

ಖ್ಯತೆಯ ವಿಶಾವ ಸಾಹಷತೆಗಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 2 

 

ಮಾರಾ ಬಾರ್-ಸ್ರಾಪ್ಟಯನ್ 

“ಬಿರ ಟ್ಟಷ್ ಮೂಯ ಸಿಯಂನಲಿ್ಲರುವ ಹಸ್ು ಪರ ತಿಯು ಮಾರಾ 

ಬಾರ್-ಸ್ರಾಪ್ಟಯನ್ ಎಿಂಬ ಸಿರಿಯನ್ ತನು  ಮಗ್ನಗೆ 

ಕಳುಹಿಸಿದ ಪತರ ದ ಪಠ್ಯ ವನುು  ಸಂರಕಿಿಸುತು ದೆ. 

ಸಾಕರ ಟ್ಟೀಸ್ಟ, ಪೈಥಾಗ್ರಸ್ಟ ಮತ್ತು  ಯಹೂದಿಗ್ಳ್ 

ಬುದಿಧ ವಂತ ರಾಜನಂತಹ ಬುದಿಧ ವಂತರನುು  ಹಿಿಂಸಿಸುವ 

ಮೂಖಷತನವನುು  ತಂದೆ ವಿವರಿಸಿದರು, ಸಂದಭಷವು 

ಯೇಸು ಎಿಂದು ಸ್ಪ ಷಿ್ ವಾಗಿ ತ್ತೀರಿಸುತು ದೆ. 

'ಸಾಕರ ಟ್ಟೀಸ್ಟ್‌ನನುು  ಮರಣ್ದಂಡನೆಗೆ 

ಒಳ್ಪಡಿಸುವುದರಿಿಂದ ಅಥೆನಯನು ರು ಏನು 

ಪರ ಯೊೀಜನ ಪಡೆದರು? ಅವರ ಅಪರಾಧ್ಕೆೆ  ತಿೀಪ್ಟಷನಂತೆ 

ಕಿಾಮ ಮತ್ತು  ಪಿ ೀಗ್ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಂದಿತ್ತ. 

ಪೈಥಾಗ್ರಸ್ಟ್‌ನನುು  ಸುಡುವುದರಿಿಂದ ಸ್ಮೊೀಸ್ಟ್‌ನ 

ಪುರುಷ್ರು ಏನು ಪರ ಯೊೀಜನ ಪಡೆದರು? ಕ್ಷಣ್ಮಾತರ ದಲಿ್ಲ  

ಅವರ ಜಮಿೀನು ಮರಳಿನಿಂದ ಆವೃತವಾಯತ್ತ. 

ಯೆಹೂದಯ ರು ತಮಮ  ರಾಜನನುು  ಗ್ಲಿ್ಲಗೇರಿಸುವುದರಿಿಂದ 



to Jerusalem as He had commanded them. Many Jews were 

gathered in Jerusalem, because it was Pentecost. “And 

when the day of Pentecost had come, they were all together 

in one place.  And suddenly there came from heaven a noise 

like, and it filled the whole house where they were sitting. 

And there appeared to them tongues as of fire distributing 

themselves, and they rested on each one of them. And they 

were all filled with the Holy Spirit and began to speak with 

other tongues, as the Spirit was giving them utterance.” 

(Acts 2:1-4)  

 

The sound of rushing wind brought a great crowd to the 

assembled apostles. Peter and the other apostles seized the 

opportunity to remind them of what they and their religious 

leaders had done, stating, "'Therefore let all Israel be 

assured of this: God has made this Jesus, whom you 

crucified, both Lord and Christ.' When the people heard 

this, they were cut to the heart and said to Peter and the 

other apostles, 'Brothers, what shall we do?' Peter replied, 

'Repent and be baptized, every one of you, in the name of 

Jesus Christ for the forgiveness of your sins. And you will 

receive the gift of the Holy Spirit. The promise is for you 

and your children and for all who are far off (all people) - 

for all whom the Lord our God will call.’” (Acts 2:36-39) 

 

Comment: “Repentance” is not a mere feeling; it has 

not the uncertainty of moods and sentiments. It is not a 

simple change in the weather of the soul. It is a distinct 

alteration of the focus of the intelligence; it carries with 

it a movement of the will; in short, it is a revolution in 

the very ground of the man's being.” (Al Maxey in 

Reflection) 

 

Comment: “Baptized” was transliterated from the 

Greek word baptizo meaning to submerge, dip, plunge 

under. Baptizo should not be confused with the Greek 

words; rantizo, meaning to sprinkle or with the Greek 

word cheo meaning to pour over. 

 

“This Jesus is the stone that was rejected by you, the 

builders, which has become the cornerstone.   And there is 

salvation in no one else, for there is no other name under 

heaven given among men by which we must be saved.” 

(Acts 4:11-12) 

 

Many Jews on Pentecost Day, realizing their sinful 

condition, put their trust in Christ by calling upon God to 

forgive them by being immersed in water (baptism) into 

Christ’s death after which God raised them from their burial 

ಯಾವ ಪರ ಯೊೀಜನವನುು  ಪಡೆದರು? ಅದರ ನಂತರವೇ 

ಅವರ ರಾಜಯ ವನುು  ರದುಾ ಗಳಿಸ್ಲಾಯತ್ತ. ದೇವರು ಈ 

ಮೂವರು ಬುದಿಧವಂತರಿಗೆ ನಾಯ ಯಯುತವಾಗಿ ಸೇಡು 

ತಿೀರಿಸಿಕೊಿಂಡನು: ಅಥೇನಯನು ರು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸ್ತು ರು; 

ಸಾಮಿಯನು ರು ಸ್ಮದರ ದಿಿಂದ ಮಳುಗಿದರು; 

ಯಹೂದಿಗ್ಳು, ಹಾಳಾದ ಮತ್ತು  ತಮಮ  ಭೂಮಿಯಿಂದ 

ಹರಹಾಕಲ್ಪ ಟಿ್ ರು, ಸಂಪೂಣ್ಷ ಚದುರುವಿಕೆಯಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸುತ್ತು ರೆ. ... ಅಥವಾ ಬುದಿಧ ವಂತ ರಾಜ 

ಒಳ್ಳಳ ಯದಕೆಾ ಗಿ ಸಾಯಲ್ಲಲಿ್ ; ಅವನು ನೀಡಿದ 

ಬೀಧ್ನೆಯಲಿ್ಲ  ಅವನು ಜೀವಿಸಿದನು.'” 3 

 

ಕಾನೆಷಲ್ಲಯಸ್ಟ ಟ್ಟಸಿಟ್ಸ್ಟ  

ಸುಮಾರು AD 50 ರಿಿಂದ AD 100 ರವರೆಗೆ ವಾಸಿಸುತಿು ದಾ  

ರೀಮನ್ ಇತಿಹಾಸ್ಕಾರರು ನೀರೀನ ಬೆಿಂಕಿಯ ಬಗೆೆ  

ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. "ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ವರದಿಯನುು  

ತ್ತಡೆದುಹಾಕಲು, ನೀರೀ ತಮಮ  ಅಸ್ಹಯ ಗ್ಳಿಗಾಗಿ 

ದೆವ ೀಷಿಸುತಿು ದಾ  ವಗ್ಷದ ಮೇಲೆ ಅತಯ ಿಂತ ಸೊಗ್ಸಾದ 

ಚಿತರ ಹಿಿಂಸ್ಗ್ಳ್ನುು  ನೀಡಿದರು ಮತ್ತು  ಜನಸಂಖ್ಯಯ ಯಿಂದ 

ಕಿರ ಶಿ ಯನು ರು ಎಿಂದು ಕರೆಯುತ್ತು ರೆ. ಕಿರ ಸಿ್ ಸ್ಟ ಎಿಂಬ 

ಹೆಸ್ರಿನ ಮೂಲ್ವನುು  ಹಿಂದಿರುವ ಕಿರ ಸಿ್ ಸ್ಟ ಈ 

ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  ತಿೀವರ  ಶಕಿೆಯನುು  ಅನುಭವಿಸಿದರು. ನಮಮ  

ಪೊರ ಕೂಯ ರೇಟ್ರ್್‌ಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ರಾದ ಪೊಿಂಟ್ಟಯಸ್ಟ 

ಪ್ಟಲಾಟ್ಸ್ಟ್‌ನ ಕೈಯಲಿ್ಲ  ಟ್ಟಬೇರಿಯಸ್ಟ ಆಳಿವ ಕೆ. 4 

 

ಪಿ್ಟ ನಯಸ್ಟ ಸ್ಕುಿಂಡಸ್ಟ 

AD 112 ರಲಿ್ಲ  ರೀಮನ್ ಗ್ವನಷರ್ ಚಕರ ವತಿಷ ಟ್ಟರ ಜನ್್‌ಗೆ 

ಬರೆದರು "ಅವರು [ಕೆರ ೈಸ್ು ರು] ಬೆಳ್ಕಾಗುವ ಮೊದಲು 

ಒಿಂದು ನದಿಷಷಿ್  ದಿನದಂದು ಭೇಟ್ಟಯಾಗುವ 

ಅಭಾಯ ಸ್ವನುು  ಹಿಂದಿದಾ ರು, ಅವರು ಕಿರ ಸ್ು ನಗೆ 

ದೇವರೆಿಂದು ಗಿೀತೆಯನುು  ಹಾಡಿದರು ಮತ್ತು  

ಬದಧ ರಾಗಿರಬಾರದು ಎಿಂದು ಪರ ತಿಜ್ಞಾ  ಮಾಡಿದರು. 

ಯಾವುದೇ ದುಷೆ್ ೃತಯ ವನುು  ಮಾಡಿ ... ಅದರ ನಂತರ 

ಪರ ತೆಯ ೀಕಿಸುವುದು ಅವರ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  ನಂತರ 

ಆಹಾರವನುು  ಸೇವಿಸ್ಲು ಮತೆು  ಭೇಟ್ಟಯಾಗುವುದು, ಆದರೆ 

ಸಾಮಾನಯ  ರಿೀತಿಯ ಆಹಾರವನುು  ಸೇವಿಸುವುದು." 5 

 

ಸಿಯುಟೀನಯಸ್ಟ 

ಹಾಯ ಡಿರ ಯನ್ ಆಳಿವ ಕೆಯಲಿ್ಲ  ಇಿಂಪ್ಟೀರಿಯಲ ಹೌಸ್ಟ್‌ನ 

ವಿಶಿ್ನೀಷ್ಕ ಮತ್ತು  ನಾಯ ಯಾಲ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಿಯೊಬಬ ರು 

AD 120 ರ ಬಗೆೆ  ಲೈಫ್ ಆಫ್ ಕಿಾಡಿಯಸ್ಟ್‌ನಲಿ್ಲ  ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 

"ಕೆರ ಸಿ್ ಸ್ಟ್‌ನ ಪರ ಚೀದನೆಯಿಂದ ಯಹೂದಿಗ್ಳು ನರಂತರ 

ಅಡಚಣೆಗ್ಳ್ನುು  ಮಾಡುತಿು ದಾ ರಿಿಂದ, ಅವನು 

(ಕಿಾಡಿಯಸ್ಟ) ಅವರನುು  ರೀಮ್್‌ನಿಂದ 



in water and added them to His disciples thereby 

establishing His body of forgiven sinners, His church. 

 

“So then, those who had received his word were baptized; 

and there were added that day about three thousand souls.  

And they were continually devoting themselves to the 

apostles' teaching and to fellowship, to the breaking of 

bread and to prayer.” (Acts 2:41-42) 

 

“And day by day continuing with one mind in the temple, 

and breaking bread from house to house, they were taking 

their meals together with gladness and sincerity of heart, 

praising God, and having favor with all the people. And the 

Lord was adding to their number day by day those who 

were being saved.” (Acts 2:46-47) 

 

James, addressing those IN Christ, stated: “Blessed is the 

man who perseveres under trial, because when he has 

stood the test, he will receive the crown of life that God 

has promised to those who love him. When tempted, no 

one should say, ‘God is tempting me.’ For God cannot be 

tempted by evil, nor does he tempt anyone; but each one is 

tempted when, by his own evil desire, he is dragged away 

and enticed. Then, after desire has conceived, it gives 

birth to sin; and sin, when it is full-grown, gives birth to 

death.” (James 1:12-15) 

 

Comment: Knowing there are consequences for sin, 

you and I need to be forgiven, redeemed, reconciled 

and brought back into a righteous relationship with 

God. Those who are forgiven and reconciled are put 

into the Kingdom not made by hands. Following this 

reconciliation to God’s relationship one must grow into 

God’s likeness They had in the beginning by studying 

Christ message, the Bible. 

 

“The Lord is not slow to fulfill his promise as some count 

slowness, but is patient toward you, not wishing that any 

should perish, but that all should reach repentance.” (2 

Peter 3:9) 

 

“Godly sorrow brings repentance that leads to salvation 

and leaves no regret, but worldly sorrow brings death.” (2 

Corinthians 7:10) 

 

“For we must all appear before the judgment seat of Christ, 

that each one may receive what is due him for the things 

done while in the body, whether good or bad.” (2 

Corinthians 5:10) 

ಹರಹಾಕಿದನು." 6 ಎಡವ ಡಷ ಸಿ. ವಾಟ್ಷನ್ ನಂತರ 

ಹೇಳುತ್ತು ನೆ "ಈ ಉಲಿೆೀಖದ ಖ್ಯಯ ತಿಗೆ ಕಾರಣ್ವೆಿಂದರೆ 

ಲ್ಲಯ ಕ್, ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತು  ವಷ್ಷಗ್ಳ್ ಹಿಿಂದೆ, ಇದೇ 

ಘಟ್ನೆಯನುು  ಅಪೊಸ್ು ಲ್ ಪೌಲ್ನು ಅಕಿವ ಲಾ ಮತ್ತು  

ಪ್ಟರ ಸಿಿ ಲಿಾ  ಎಿಂಬ ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ಯಹೂದಿ 

ದಂಪತಿಗ್ಳಿಂದಿಗೆ ಯೊಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಕಾರಣ್ವೆಿಂದು 

ದ್ದಖಲ್ಲಸಿದಾ ರು (ಕಾಯದೆಗ್ಳು 18: 1-2) ಮತೆು , ಐತಿಹಾಸಿಕ 

ಸಂದಭಷದಲಿ್ಲ  ಕಿರ ಸ್ು ನ ಉಲಿೆೀಖವನುು  ಹೆಚಿ್ಚ ವರಿಯಾಗಿ 

ಗ್ಮನಸ್ಲಾಗಿದೆ. ಬೈಬಲ ಸಾಹಿತಯ ." 7 

 

ಫಿೆ ೀವಿಯಸ್ಟ ಜೀಸ್ಫಸ್ಟ 

ಜೀಸ್ಫಸ್ಟ ಆಸ್ಕಿು ದ್ದಯಕ ವಿೀಕ್ಷಣೆಯನುು  

ಹಿಂದಿದ್ದಾ ನೆ. "ಈ ಸ್ಮಯದಲಿ್ಲ  ಯೇಸು 

ಹುಟಿ್ಟಕೊಿಂಡನು, ನಾವು ಅವನನುು  ಮನುಷ್ಯ  ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಬೇಕಾದರೆ, ನಾವು ಅವನನುು  ಮನುಷ್ಯ  ಎಿಂದು 

ಕರೆಯಬೇಕು; ಅವನು ಅದುು ತ ಕಾಯಷಗ್ಳ್ನುು  

ಮಾಡುವವನಾಗಿದಾ ನು, ಸ್ತಯ ವನುು  ಸಂತ್ತೀಷ್ದಿಿಂದ 

ಸಿವ ೀಕರಿಸುವ ಮನುಷ್ಯ ರ ಬೀಧ್ಕನಾಗಿದಾ ನು. ಅವನು 

ಅನೇಕ ಯಹೂದಿಗ್ಳ್ನುು  ಮತ್ತು  ಅನೇಕ ಗಿರ ೀಕರನ್ನು  

ಗೆದಾ ನು. ಈ ಮನುಷ್ಯ ನು ಮೆಸಿಿ ೀಯನಾಗಿದಾ ನು, ಮತ್ತು  

ಪ್ಟಲಾತನು ನಮಮ  ನಾಯಕರ ಪರ ೀರಣೆಯಿಂದ ಅವನನುು  

ಶಲುಬೆಗೆ ವಿಧಿಸಿದ್ದಗ್, ಮೊದಲ್ಲನಿಂದಲ್ಲ ಅವನನುು  

ಪ್ಟರ ೀತಿಸುತಿು ದಾ ವರು ನಲಿ್ಲಸ್ಲ್ಲಲಿ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು 

ಮೂರನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ  ಅವರಿಗೆ ಮತೆು  ಜೀವಂತವಾಗಿ 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡನು. ಪರ ವಾದಿಗ್ಳು ಅವನ ಬಗೆೆ  ಇನ್ನು  

ಅನೇಕ ಅದುು ತವಾದ ವಿಷ್ಯಗ್ಳ್ನುು  ಭವಿಷ್ಯ  

ನುಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ ಮತ್ತು  ಹೇಳಿದರು ಮತ್ತು  ಈಗ್ಲ್ಲ ಸ್ಹ 

ಅವನ ಹೆಸ್ರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ಕಿರ ಶಿ ಯನು ರ 

ಜನಾಿಂಗ್ವು ಇನ್ನು  ಅಳಿದುಹೀಗಿಲಿ್ . 8 

 

ಆರಂಭಕ ಯಹೂದಿ ಮತ್ತು  ಜ್ಞಿಂಟೈಲ ಬರಹಗಾರರು  

FF ಬ್ರರ ಸ್ಟ ಅವರ ಕೆಳ್ಗಿನ ಉಲಿೆೀಖವು ಇದನುು  ಬಹಳ್ 

ಸ್ಪ ಷಿ್ ವಾಗಿ ಸಾರಾಿಂಶ್ಗಳಿಸುತು ದೆ. “ಆರಂಭಕ 

ಯಹೂದಿ ಮತ್ತು  ಅನಯ ಜನರ ಲೇಖಕರ ಪುರಾವೆಗ್ಳ್ ಬಗೆೆ  

ಬೇರೆ ಯಾವುದನಾು ದರೂ ಯೊೀಚಿಸ್ಬಹುದು ... ಇದು 

ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ಬರಹಗ್ಳ್ ಸಾಕಿಿಯನುು  ನರಾಕರಿಸುವವರಿಗೆ, 

ಯೇಸುವಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತರ ವನುು  ಸಾಥ ಪ್ಟಸುತು ದೆ. 

ಕೆಲ್ವು ಬರಹಗಾರರು 'ಕಿರ ಸ್ು -ಪುರಾಣ್'ದ ಅಲಂಕಾರಿಕ 

ಜತೆ ಆಟ್ವಾಡಬಹುದು, ಆದರೆ ಅವರು ಐತಿಹಾಸಿಕ 

ಪುರಾವೆಗ್ಳ್ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲಿ್ . 

ಕಿರ ಸ್ು ನ ಐತಿಹಾಸಿಕತೆಯು ನಷ್ಪ ಕ್ಷಪಾತವಾದ 

ಇತಿಹಾಸ್ಕಾರನಗೆ ಜೂಲ್ಲಯಸ್ಟ ಸಿೀಸ್ನಷ 

ಐತಿಹಾಸಿಕತೆಯಂತೆಯೇ ಅಕಿಿೀಯವಾಗಿದೆ [ಸ್ವ ಯಂ-



 

“For if, when we were God's enemies, we were reconciled 

to him through the death of his Son, how much more, having 

been reconciled, shall we be saved through his life! Not 

only is this so, but we also rejoice in God through our Lord 

Jesus Christ, through whom we have now received 

reconciliation.” (Romans 5:10-11) 

 

“Therefore, if anyone is in Christ, he is a new creation; the 

old has gone, the new has come! All this is from God, who 

reconciled us to himself through Christ and gave us the 

ministry of reconciliation: that God was reconciling the 

world to himself in Christ, not counting men's sins against 

them. And he has committed to us the message of 

reconciliation.” (2 Corinthians 5:17-19) 

 

Comment: “A new creation” is a spiritual creation of 

forgiven sinners made priest to serve God.  The first 

creation, physical man, was made from earth’s elements. 

This new creation is made from God’s grace, and man’s 

faith, trust and obedience. 

 

“‘I have told you these things, so that in me you may have 

peace. In this world you will have trouble. But take heart! 

I have overcome the world.’” … “After Jesus said this, he 

looked toward heaven and prayed: ‘Father, the time has 

come. Glorify your Son, that your Son may glorify you. For 

you granted him authority over all people that he might 

give eternal life to all those you have given him. Now this 

is eternal life: that they may know you, the only true God, 

and Jesus Christ, whom you have sent.’” (John 16:33, 17:1-

4) 

 

Since Jesus is God’s gift of eternal life, what must one do 

to accept this gift? On Pentecost Day, 40 days following 

Jesus’ return to Heaven, Peter answered this question and 

the Spirit was poured out on all men. “God had promised 

him (David) on oath that he would place one of his 

descendants on his throne. Seeing what was ahead, he 

spoke of the resurrection of the Christ, that he was not 

abandoned to the grave, nor did his body see decay. God 

has raised this Jesus to life, and we are all witnesses of the 

fact. Exalted to the right hand of God, he has received from 

the Father the promised Holy Spirit and has poured out 

what you now see and hear.” (Acts 2:30-33) 

 

"’Therefore, let all Israel be assured of this: God has made 

this Jesus, whom you crucified, both Lord and Christ.’ 

When the people heard this, they were cut to the heart and 

ಸ್ಪ ಷಿ್ ]. ಇದು ಅಲಿ್ 'ಕಿರ ಸ್ು -ಪುರಾಣ್' ಸಿದ್ದಧ ಿಂತಗ್ಳ್ನುು  

ಪರ ಚಾರ ಮಾಡುವ ಇತಿಹಾಸ್ಕಾರರು. 9 

 

ಅಡಿಟ್ಟಪಪ ಣಿಗ್ಳು 

1. FF ಬ್ರರ ಸ್ಟ, ದಿ ನ್ನಯ  ಟೆಸಿ್ ಮೆಿಂಟ್ ಡಾಕುಯ ಮೆಿಂಟಿ್ , Eerdmens, p. 

113. 

2. ಎಡವ ಡಷ ಸಿ. ವಾಟ್ಷನ್, ಕಿರ ಶಿಯಾನಟ್ಟ: ಎ ಕಿಿಯರ್ ಕೇಸ್ಟ ಆಫ್ 

ಹಿಸಿ್ ರಿ ಹವಾಡಷ ಪು. 7. 

3. ಬಿರ ಟ್ಟಷ್ ಮೂಯ ಸಿಯಂ ಸಿರಿಯಾಕ್ Mss., FF ಬ್ರರ ಸ್ಟ, ಜೀಸ್ಸ್ಟ 

ಮತ್ತು  ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ಮೂಲ್ಗ್ಳು ಹಸ್ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಹರಗೆ, 

ಪು. 31. 

4. ದಿ ಆನಲಿ  ಅಿಂಡ ದಿ ಹಿಸಿ್ ರಿೀಸ್ಟ, 15:44. ಬಿರ ಟ್ಟನಕಾ ಗೆರ ೀಟ್ 

ಬುಕಿ್್‌ನಿಂದ, ಸಂಪುಟ್. 15, ಪು. 168. 

5. ಪತರ ಗ್ಳು, 10:96. 

6. ಕಿಾಡಿಯಸ್ಟ ಜೀವನ, 25:4 

7. ಎಡವ ಡಷ ಸಿ. ವಾಟ್ಷನ್, ಕಿರ ಶಿಯಾನಟ್ಟ: ಎ ಕಿಿಯರ್ ಕೇಸ್ಟ ಆಫ್ 

ಹಿಸಿ್ ರಿ, ಹವಾಡಷ ಪು. 11. 

8. ಪುರಾತನ ವಸುು ಗ್ಳು, 18,3. 3. 

9. ಎಫ್ಎಫ್ ಬ್ರರ ಸ್ಟ, ಹಸ್ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ದ್ದಖಲೆಗ್ಳು. ಪ್ಟ. 119. 

ಎಡವ ಡಷ ಸಿ. ವಾಟ್ಷನ್ ಅವರ ಪುಸ್ು ಕ ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ಧ್ಮಷ: ಎ 

ಕಿಿಯರ್ ಕೇಸ್ಟ ಆಫ್ ಹಿಸಿ್ ರಿಯಲಿ್ಲ  ಉಲಿೆೀಖಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 

 

ದೇವರ ಉಡುಗೊರೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಪದಗಳು ಮತಿ್ತ  

ಕ್ತೊ ಯೆಗಳು 

ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಜೀಡಾಷನ್ ನದಿಯಲಿ್ಲ  ಜ್ಞನ್ ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ 

ಪಡೆದ್ದಗ್, ಮಳುಗಿದ್ದಗ್, ಸ್ವ ಗ್ಷವು ತೆರೆಯತ್ತ: “ಮತ್ತು  

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಪಾರಿವಾಳ್ದಂತೆ ಶಾರಿೀರಿಕ 

ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಇಳಿಯತ್ತ, ಮತ್ತು  ಸ್ವ ಗ್ಷದಿಿಂದ ಒಿಂದು 

ಧ್ವ ನಯು ಬಂದಿತ್ತ, 'ನೀನು ನನು  ಪ್ಟರ ೀತಿಯ ಮಗ್; ನನು ಲಿ್ಲ  

ನನಗೆ ಸಂತ್ತೀಷ್ವಾಗಿದೆ.' (ಲ್ಲಕ 3:22) 

 

"ದೆವವ ವು ಅವನಗೆ, "ನೀವು ದೇವರ ಮಗ್ನಾಗಿದಾ ರೆ, ಈ 

ಕಲಿ್ಲಗೆ ರಟಿ್ಟಯಾಗ್ಲು ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸು" ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 

(ಲ್ಲಕ 4:3) 

 

“ಆ ದಿನಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಜ್ಞನ್ ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸಿ್ಟ  ಬಂದು, ಜುದೇಯ 

ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಬೀಧಿಸುತ್ತು , ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪಪಡಿರಿ, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಸ್ವ ಗ್ಷದ ರಾಜಯ ವು ಹತಿು ರದಲಿ್ಲದೆ ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದರು. ಪರ ವಾದಿ ಯೆಶಾಯನ ಮೂಲ್ಕ 

ಹೇಳ್ಲ್ಪ ಟಿ್ ವನು ಇವನು. ಮರುಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ನ 

ಧ್ವ ನ, 'ಕತಷನಗೆ ದ್ದರಿಯನುು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸು, ಆತನಗೆ 

ನೇರವಾದ ಮಾಗ್ಷಗ್ಳ್ನುು  ಮಾಡು' ಎಿಂದು 

ಕರೆಯುತ್ತು ನೆ.(ಮತ್ತು ಯ 3:1-3) 

 

ಯೊೀಹಾನನು ಯೇಸು ತನು  ಬಳಿಗೆ ಬರುತಿು ರುವುದನುು  

ನೀಡಿ, “ಇಗೀ, ಪರ ಪಂಚದ ಪಾಪವನುು  



said to Peter and the other apostles, ‘Brothers, what shall 

we do?’ Peter replied, ‘Repent and be baptized, every one 

of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of 

your sins.’” … “Those who accepted his message were 

baptized, and about three thousand were added to their 

number that day.” (Acts 2:36-38, 41) 

 

“They broke bread in their homes and ate together with 

glad and sincere hearts, praising God and enjoying the 

favor of all the people. And the Lord added to their number 

daily those who were being saved.” (Acts 2:46-47) 

 

There are many examples of others who accepted Christ by 

dying to sin, being buried (immersed in water) into Christ 

death, raised by God as new spiritual beings and put in 

Christ’s Body and in fellowship with God.  

1. Ethiopian eunuch – Acts 8 

2.  Samaritans – Acts 8 

3. Saul of Tarsus – Acts 9 

4. Cornelius – Acts 10 

5. People in many in cities of Philippi, Ephesus, 

Corinth and Rome. 

 

Questions 

1.There is only one prophecy about Jesus. 

True ___ False ___ 

 

2. God intentionally emptied Himself of deity to 

become human and live among His creation. 

True ___ False ___ 

 

3. There are no non-Christian historians who wrote 

about Jesus. 

True ___ False ___ 

 

4. John, the Baptist, acknowledged that Jesus was God 

who could take away man’s sins. 

True ___ False ___ 

 

5.The foundation of the Church Christ built was  

a. ___ The Jews 

b. ___ Peter 

c. ___ Jesus as God in flesh 

d. ___ His church has not been established 

 

 

 

ತೆಗೆದುಹಾಕುವ ದೇವರ ಕುರಿಮರಿ!” ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 

(ಜ್ಞನ್ 1:29-30) 

 

“ಯೇಸು ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ ಪಡೆದ ಕೂಡಲೇ ನೀರಿನಿಂದ 

ಮೇಲ್ಕೆೆ  ಹೀದನು. ಆ ಕ್ಷಣ್ದಲಿ್ಲ  ಸ್ವ ಗ್ಷವು 

ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತ ಮತ್ತು  ದೇವರ ಆತಮ ವು ಪಾರಿವಾಳ್ದಂತೆ 

ಇಳಿದು ತನು  ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಗುತಿು ರುವುದನುು  ಅವನು 

ನೀಡಿದನು. ಮತ್ತು  ಸ್ವ ಗ್ಷದಿಿಂದ ಒಿಂದು ಧ್ವ ನ, 'ಇವನು 

ನಾನು ಪ್ಟರ ೀತಿಸುವ ನನು  ಮಗ್; ಅವನ ಬಗೆೆ  ನನಗೆ ತ್ತಿಂಬಾ 

ಸಂತ್ತೀಷ್ವಾಗಿದೆ.(ಮತ್ತು ಯ 3:16-17) 

 

"ಪರ ಲೀಭಕ (ಸೈತ್ತನ) ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 'ನೀನು 

ದೇವರ ಮಗ್ನಾಗಿದಾ ರೆ, ಈ ಕಲಿು ಗ್ಳು ರಟಿ್ಟಯಾಗ್ಲು 

ಹೇಳು" (ಮತ್ತು ಯ 4: 3) 

 

“ಹೆಿಂಗ್ಸು (ಸ್ಮಾರಿಟ್ನ್ ಮಹಿಳ್ಳ) ಹೇಳಿದರು, 'ಮೆಸಿಿ ೀಯ' 

(ಕಿರ ಸ್ು  ಎಿಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ) 'ಬರುತಿು ದ್ದಾ ರೆಿಂದು ನನಗೆ 

ತಿಳಿದಿದೆ. ಅವರು ಬಂದ್ದಗ್ ನಮಗೆ ಎಲಿ್ವನ್ನು  

ವಿವರಿಸುತ್ತು ರೆ’ ಎಿಂದರು. ಆಗ್ ಯೇಸು, ‘ನಮೊಮ ಿಂದಿಗೆ 

ಮಾತನಾಡುವ ನಾನೇ ಅವನು’ ಎಿಂದು ಹೇಳಿದನು.” 

(ಜ್ಞನ್ 4:25-26) 

ಹಲ್ವಾರು ವಷ್ಷಗ್ಳಿಿಂದ ಯೇಸು ತನು  ಸಂದೇಶ್ವನುು  

ಪವಾಡಗ್ಳು, ಚಿಹೆು ಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಅದುು ತಗ್ಳ್ ಮೂಲ್ಕ 

ದೃಢೀಕರಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವನುು  ಹಿಂದಿದವನಾಗಿ 

ಕಲ್ಲಸಿದನು, ಉದ್ದಹರಣೆಗೆ ಕುರುಡರು ನೀಡುವಂತೆ, 

ಕಿವುಡರು ಕೇಳ್ಲು, ಕುಿಂಟ್ರು ನಡೆಯಲು ಮತ್ತು  

ಸ್ತು ವರನುು  ಮತೆು  ಜೀವಂತಗಳಿಸುತ್ತು ರೆ. 

 

"ಯೇಸು ತನು  ಶಷ್ಯ ರನುು  ಕೇಳಿದನು "'ಆದರೆ ನಮಮ  ಬಗೆೆ  

ಏನು?' ಅವರು 'ನಾನು ಯಾರೆಿಂದು ನೀವು ಹೇಳುತಿು ೀರಿ?' 

ಸೈಮನ್ ಪೇತರ ನು ಉತು ರಿಸಿದನು, "ನೀನು ಕಿರ ಸ್ು ನು, 

ಜೀವಂತ ದೇವರ ಮಗ್." ಯೇಸು ಪರ ತ್ತಯ ತು ರವಾಗಿ, 

“ಯೊೀನನ ಮಗ್ನಾದ ಸೈಮನ್, ನೀನು ಧ್ನಯ ನು, 

ಯಾಕಂದರೆ ಇದು ಮನುಷ್ಯ ನಿಂದ ನಮಗೆ 

ಬಹಿರಂಗ್ಗಿಂಡಿಲಿ್ , ಆದರೆ ಸ್ವ ಗ್ಷದಲಿ್ಲರುವ ನನು  

ತಂದೆಯಿಂದ ಬಹಿರಂಗ್ವಾಯತ್ತ. ಮತ್ತು  ನೀವು ಪ್ಟೀಟ್ರ್ 

ಎಿಂದು ನಾನು ನಮಗೆ ಹೇಳುತೆು ೀನೆ, ಮತ್ತು  ಈ ಬಂಡೆಯ 

ಮೇಲೆ, ನಾನು ನನು  ಚರ್ಚಷ ಅನುು  ನಮಿಷಸುತೆು ೀನೆ 

ಮತ್ತು  ಹೇಡಸ್ು  ದ್ದವ ರಗ್ಳು ಅದನುು  ಜಯಸುವುದಿಲಿ್ . 

ನಾನು ನಮಗೆ ಸ್ವ ಗ್ಷದ ರಾಜಯ ದ ಕಿೀಲ್ಲಗ್ಳ್ನುು  

ಕೊಡುತೆು ೀನೆ; ನೀವು ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಏನನುು  

ಕಟಿು ತಿು ೀರೀ ಅದು ಸ್ವ ಗ್ಷದಲಿ್ಲ  ಬಂಧಿಸ್ಲ್ಪ ಡುತು ದೆ 

ಮತ್ತು  ನೀವು ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ  ಏನನುು  ಬಿಚಿಿಡುತಿು ೀರೀ 



ಅದು ಸ್ವ ಗ್ಷದಲಿ್ಲ  ಬಿಚಿಲಾಗುತು ದೆ.(ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  16:15-19) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: “ಈ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ” - ಯೇಸು 

ದೇವರ ಮಗ್ನಾಗಿದಾ ನು ಮತ್ತು  ಅವನು “ನನು  

ಚರ್ಚಷ” ನ ಅಡಿಪಾಯವಾಗಿದೆ. 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: "ಹೇಡಸ್ಟ" ಎಿಂಬುದು ಸ್ತು ವರ 

ಆತಮ ಗ್ಳ್ ತ್ತತೆ್ತಲ್ಲಕ ನವಾಸ್ವಾಗಿದೆ. ಮರಣ್ವು ಕಿರ ಸ್ು ನ 

ಚರ್ಚಷ ಅನುು  ಜಯಸುವುದಿಲಿ್ . 

 

ಅವನ ರಾಜಯ ವು ಬರುವ ಸ್ಮಯದ ಬಗೆೆ  ಅವನು ಹೆಚಿ್ಚ  

ನದಿಷಷಿ್ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು "ಅವರು ಅವರಿಗೆ, 'ನಾನು 

ನಮಗೆ ನಜವಾಗಿ ಹೇಳುತೆು ೀನೆ, ಇಲಿ್ಲ  ನಿಂತಿರುವ ಕೆಲ್ವರು 

ದೇವರ ರಾಜಯ ವು ಶ್ಕಿು ಯಿಂದ ಬರುವುದನುು  ನೀಡುವ 

ಮೊದಲು ಮರಣ್ವನುು  ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲಿ್ ' ಎಿಂದು 

ಹೇಳಿದರು." (ಮಾಕ್ಷ 9 :1) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ಕಿರ ಸ್ು ನು ತನು  ಕೆಲ್ವು ಕೇಳುಗ್ರ 

ಜೀವಿತ್ತವಧಿಯಲಿ್ಲ  ತನು  ಚರ್ಚಷ ಅನುು  

ಸಾಥ ಪ್ಟಸುತಿು ದಾ ನು. 

ನಂತರ ಅವನು ಉದೆಾ ೀಶ್ಪೂವಷಕವಾಗಿ ತನು  

ಪಾರ ಣ್ವನುು  ಪಾಪ-ಯಜ್ಞವಾಗಿ, ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಕೊಟಿ್ನು, 

ರೀಮನ್ ಸ್ಕಾಷರವು ಅವನನುು  ಶಲುಬೆಗೇರಿಸ್ಲು 

ಅನುಮತಿಸುವ ಮೂಲ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ನ ಪಾಪವನುು  

ಪರಿಹರಿಸ್ಲು. ಅವರ ಪಾರ್ಥಷವ ಶ್ರಿೀರದ 

ಕಳ್ಳ ತನವನುು  ತಡೆಯಲು ಕಾವಲುಗಾರರಿಂದಿಗೆ 

ಸುರಕಿಿತ ಸ್ಮಾಧಿಯಲಿ್ಲ  ಸ್ಮಾಧಿ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 

ದೇವರು, ತಂದೆ, ಅವನ ದೇಹವು ಕೊಳ್ಳಯುವ 

ಮೊದಲು ಮೂರನೇ ದಿನ ಅವನನುು  ಬೆಳ್ಳಸಿದನು, 

ಸಾವು ಮತ್ತು  ಸ್ಮಾಧಿಯನುು  ಗೆದಾ ನು. 

 

“ಸುಮಾರು ಒಿಂಬತು ನೇ ತ್ತಸಿನಲಿ್ಲ  ಯೇಸು, ‘ಎಲೀಯ, 

ಎಲೀಯ, ಲಾಮಾ ಸ್ಬಕಾು ನ?’ ಎಿಂದು ಗ್ಟಿ್ಟ  

ಧ್ವ ನಯಲಿ್ಲ  ಕೂಗಿದನು-ಅಿಂದರೆ, ‘ನನು  ದೇವರೇ, ನನು  

ದೇವರೇ, ನೀನು ನನು ನುು  ಏಕೆ ಕೈಬಿಟಿೆ ?’ ಅಲಿ್ಲ  

ನಿಂತಿದಾ ವರಲಿ್ಲ  ಕೆಲ್ವರು ಇದನುು  ಕೇಳಿ, ‘ಇವನು 

ಎಲ್ಲೀಯನನುು  ಕರೆಯುತಿು ದ್ದಾ ನೆ’ ಎಿಂದರು. ತಕ್ಷಣ್ 

ಅವರಲಿಬಬ  ಓಡಿ ಹೀಗಿ ಸ್ಪ ಿಂಜನುು  ಪಡೆದ. ಅವನು 

ಅದನುು  ವೈನ್ ವಿನೆಗ್ರ್್‌ನಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿಸಿ, ಅದನುು  

ಒಿಂದು ಕೊೀಲ್ಲಗೆ ಹಾಕಿ, ಅದನುು  ಯೇಸುವಿಗೆ ಕುಡಿಯಲು 

ಕೊಟಿ್ನು. ಉಳಿದವರು, 'ಈಗ್ ಅವನನುು  ಬಿಟಿು ಬಿಡಿ. 

ಅವನನುು  ರಕಿಿ ಸ್ಲು ಎಲ್ಲಜ್ಞ ಬರುತ್ತು ನೆಯೇ ಎಿಂದು 

ನೀಡೊೀಣ್. ಮತ್ತು  ಯೇಸು ಮತೆು  ದೊಡಡ  ಧ್ವ ನಯಲಿ್ಲ  



ಕೂಗಿದ್ದಗ್ ಅವನು ತನು  ಆತಮ ವನುು  

ಬಿಟಿುಕೊಟಿ್ ನು.(ಮತ್ತು ಯ 27:46-50) 

 

"ಅವನ ಶಷ್ಯ ರು ಮತೆು  ಮನೆಯಲಿ್ಲದಾ ರು, ಮತ್ತು  ಥಾಮಸ್ಟ 

ಅವರಿಂದಿಗೆ ಇದಾ ರು. ಬಾಗಿಲುಗ್ಳು ಲಾಕ್ ಆಗಿದಾ ರೂ, 

ಯೇಸು ಬಂದು ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲಿ್ಲ  ನಿಂತ್ತ, 'ನಮಗೆ 

ಶಾಿಂತಿ!' ನಂತರ ಅವನು ಥಾಮಸ್ಟ್‌ಗೆ, 'ನನು  ಬೆರಳ್ನುು  

ಇಲಿ್ಲ  ಇರಿಸಿ; ನನು  ಕೈಗ್ಳ್ನುು  ನೀಡಿ. ನಮಮ  ಕೈಯನುು  

ಚಾಚಿ ಅದನುು  ನನು  ಬದಿಯಲಿ್ಲ  ಇರಿಸಿ. 

ಅನುಮಾನಸುವುದನುು  ನಲಿ್ಲಸಿ ಮತ್ತು  ನಂಬಿರಿ. 

ಥಾಮಸ್ಟ ಅವನಗೆ, 'ನನು  ಕತಷನೇ ಮತ್ತು  ನನು  

ದೇವರೇ!'(ಜ್ಞನ್ 20:26-28) 

 

ಸುಮಾರು ನಲ್ವತ್ತು  ದಿನಗ್ಳ್ ನಂತರ ಅವನು ಸ್ವ ಗ್ಷಕೆೆ  

ಹಿಿಂದಿರುಗುವುದನುು  ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರು ನೀಡಿದರು. 

ಮೊೀಕ್ಷಕೆೆ  ದೇವರ ಶ್ಕಿು ಯಾದ ಸುವಾತೆಷಯನುು  

ಬೀಧಿಸ್ಲು ಮತ್ತು  ರೆಕಾಡಷ ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ 

ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನ ನೀಡಲು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  

ಕಳುಹಿಸ್ಲಾಗಿದೆ. ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ಅನೇಕ ಯಹೂದಿಗ್ಳು 

ಮತ್ತು  ನಂತರ ಅನೇಕ ಅನಯ ಜನರು ಯೇಸುವನುು  

ದೇವರು, ಕಿರ ಸ್ು ನು (ಅಭಷಿಕು ) ಎಿಂದು ಒಪ್ಟಪ ಕೊಿಂಡರು. 

ಜುದೇಯ, ಗ್ಲ್ಲಲ್ಲೀ ಮತ್ತು  ಸ್ಮಾಯಷದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸುತಿು ದಾ  

ಮತ್ತು  ಕಲ್ಲಸಿದ ಅನೇಕ ಸಾಕಿಿ ಗ್ಳು, ಆತನು ಜೀವನಕೆೆ  

ಹಿಿಂದಿರುಗುವ (ಪುನರುತ್ತಥ ನ) ಮತ್ತು  ಸ್ವ ಗ್ಷಕೆೆ  

ಹಿಿಂದಿರುಗುವ (ಆರೀಹಣ್) ಬಗೆೆ  ಸಾಕ್ಷಯ  ನೀಡಿದರು. 

 

"ಮೈ ಚರ್ಚ್" ನ ಅಡಿಪಾಯ 

“ನೀವು ಶಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಆದರೆ ದೇವರು 

ಸ್ತು ವರಳ್ಗಿಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿದ ನಜರೇತಿನ ಯೇಸು ಕಿರ ಸ್ು ನ 

ಹೆಸ್ರಿನಿಂದ ಈ ಮನುಷ್ಯ ನು ನಮಮ  ಮಿಂದೆ 

ವಾಸಿಯಾದನು. ಆತನು (ಯೇಸು) 'ನೀವು ಕಟಿು ವವರು 

ತಿರಸೆ್ ರಿಸಿದ ಕಲಿು , ಅದು ಕಾಯ ಪ್‌ಸಿೊ ೀನ್ ಆಗಿದೆ.' 

ಮೊೀಕ್ಷವು ಬೇರೆ ಯಾರಲಿ್ಲಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಿ್ , 

ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡಬೇಕಾದ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ 

ಸ್ವ ಗ್ಷದ ಕೆಳ್ಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಹೆಸ್ರಿಲಿ್ .(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 

4:10-12) 

 

"WHO(ನಜರೇತಿನ ಯೇಸು), ದೇವರ ಸ್ವ ಭಾವದಲಿ್ಲದ್ದಾ ಗ್, 

ದೇವರಿಂದಿಗೆ ಸ್ಮಾನತೆಯನುು  ಗ್ರ ಹಿಸ್ಲು ಏನಾದರೂ 

ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ಲ್ಲಲಿ್ , ಆದರೆ ತನು ನುು  ತ್ತನು ಏನ್ನ 

ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಲಲಿ್ , ಒಬಬ  ಸೇವಕನ ಸ್ವ ಭಾವವನುು  

ತೆಗೆದುಕೊಿಂಡು, ಮಾನವ ಹೀಲ್ಲಕೆಯಲಿ್ಲ  



ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ ನು. (ಫಿಲ್ಲಪ್ಟಪ  2:6-7) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ದೇವರು, ಮಗ್, ಮನುಷ್ಯ ರ 

ನಡುವೆ ವಾಸಿಸ್ಲು ಮತ್ತು  ಅವನು ರಚಿಸಿದ 

ಜೀವಿಗ್ಳಿಿಂದ ಪರ ಲೀಭನೆಗ್ಳು, ಪರ ಯೊೀಗ್ಗ್ಳು ಮತ್ತು  

ನರಾಕರಣೆಗ್ಳ್ನುು  ಎದುರಿಸ್ಲು ಯೇಸುವಿನ 

ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಮಾಿಂಸ್ದ ಭೌತಿಕ ದೇಹವಾಗ್ಲು 

ಆಯೆೆಮಾಡಿಕೊಿಂಡನು. ಈ ವಿಷ್ಯವನುು  

ಬೈಬಲ್‌ವೇ ಪಬಿಿಷಿಿಂಗ್್‌ನ ದಿ ಮಾಯ ನ್ ಹೂ ವಾಸ್ಟ 

ಗಾಡ್‌ನಲಿ್ಲ  ಚಚಿಷಸ್ಲಾಗಿದೆ. 

 

ಕಿರ ಸ್ು ನು ಚಚು ಷ ಅಡಿಪಾಯ. ಎಫೆಸಿಯನಿ್  2:20: 

"ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರು ಮತ್ತು  ಪರ ವಾದಿಗ್ಳ್ ಅಡಿಪಾಯದ ಮೇಲೆ 

ನಮಿಷಸ್ಲಾಗಿದೆ, ಕಿರ ಸ್ು  ಯೇಸುವೇ ಮೂಲೆಯ ಕಲಿು "; 1 

ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನಿ್  3:11: “ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ ನು ಹಾಕಲ್ಪ ಟಿ್  

ಅಡಿಪಾಯವನುು  ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಬೇರಿಂದು 

ಅಡಿಪಾಯವನುು  ಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಿ್ , ಅದು ಯೇಸು 

ಕಿರ ಸ್ು ನು” ಮತ್ತು  2 ತಿಮೊಥೆಯ 2:19: “ಆದ್ದಗೂಯ , ದೇವರ 

ದೃಢವಾದ ಅಡಿಪಾಯವು ನಿಂತಿದೆ, ಈ ಮದೆರ ಯನುು  

ಹಿಂದಿದೆ, ಲಾಡಷ ಅವನವರು ಯಾರು ಎಿಂದು 

ತಿಳಿದಿದೆ. 

 

“ನಮಮ  ಹೃದಯದ ಕಣ್ಣಣ ಗ್ಳು ಪರ ಬುದಧ ವಾಗ್ಲ್ಲ ಎಿಂದು 

ನಾನು ಪಾರ ರ್ಥಷಸುತೆು ೀನೆ, ಇದರಿಿಂದ ಅವನ ಕರೆಯ ಭರವಸ್ 

ಏನು, ಸಂತರಲಿ್ಲ  ಅವರ ಆನುವಂಶಕತೆಯ ವೈಭವದ 

ಸಂಪತ್ತು  ಏನು ಮತ್ತು  ಅವನ ಶ್ಕಿು ಯ ಶ್ನರ ೀಷ್ಠ ತೆ ಏನು 

ಎಿಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಂಬುವ ನಾವು. 

ಇವುಗ್ಳು ಆತನು ಕಿರ ಸ್ು ನನುು  ಸ್ತು ವರಳ್ಗಿಿಂದ 

ಎಬಿಬ ಸಿದ್ದಗ್ ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಆಳಿವ ಕೆ ಮತ್ತು  ಅಧಿಕಾರ ಮತ್ತು  

ಶ್ಕಿು  ಮತ್ತು  ಪರ ಭುತವ ವನುು  ಮಿೀರಿದ ಸ್ವ ಗಿೀಷಯ 

ಸ್ಥ ಳ್ಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಆತನ ಬಲ್ಗ್ಡೆಯಲಿ್ಲ  ಕೂರಿಸಿದ್ದಗ್ ಆತನು 

ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲ  ತಂದ ಅವನ ಶ್ಕಿು ಯ ಬಲ್ದ 

ಕಾಯಷಚಟುವಟ್ಟಕೆಗೆ ಅನುಗುಣ್ವಾಗಿವೆ. , ಮತ್ತು  

ಹೆಸ್ರಿಸ್ಲಾದ ಪರ ತಿಯೊಿಂದು ಹೆಸ್ರು, ಈ ಯುಗ್ದಲಿ್ಲ  

ಮಾತರ ವಲಿ್ , ಬರಲ್ಲರುವವರಲಿ್ಲಯೂ ಸ್ಹ - ಶಾಶ್ವ ತ 

ಯುಗ್. ಮತ್ತು  ಆತನು ಎಲಿ್ವನ್ನು  ತನು  ಪಾದಗ್ಳ್ ಕೆಳ್ಗೆ 

ಅಧಿೀನಗಳಿಸಿದನು ಮತ್ತು  ಆತನನುು  ಸ್ಭೆಗೆ ಎಲಿಾ  

ವಿಷ್ಯಗ್ಳ್ ಮೇಲೆ ಮಖಯ ಸ್ಥ ನನಾು ಗಿ ಕೊಟಿ್ನು, ಅದು 

ಅವನ ದೇಹವಾಗಿದೆ, ಎಲಿ್ವನುು  ತ್ತಿಂಬುವವನ 

ಪೂಣ್ಷತೆ.(ಎಫೆಸಿಯನಿ್  1:18-23) 

 

ಯೇಸುವಿನ ಸ್ವ ಗಾಷರೀಹಣ್ದ ನಂತರ ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರು 

ಅವರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಟಸಿದಂತೆ ಜ್ಞರುಸ್ಲೇಮಿಗೆ ಮರಳಿದರು. 



ಪಿಂಟೆಕೊೀಸಿ್ಟ  ಆಗಿದಾ ರಿಿಂದ ಅನೇಕ ಯಹೂದಿಗ್ಳು 

ಜ್ಞರುಸ್ಲೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಒಟಿು ಗೂಡಿದರು. “ಮತ್ತು  

ಪಂಚಾಶ್ತು ಮದ ದಿನವು ಬಂದ್ದಗ್ ಅವರೆಲಿ್ರೂ ಒಿಂದೇ 

ಸ್ಥ ಳ್ದಲಿ್ಲ  ಸೇರಿದಾ ರು. ಮತ್ತು  ಇದಾ ಕೆಿ ದಾ ಿಂತೆ ಸ್ವ ಗ್ಷದಿಿಂದ 

ಒಿಂದು ಶ್ಬಾ  ಬಂದಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅದು ಅವರು ಕುಳಿತಿದಾ  

ಇಡಿೀ ಮನೆಯನುು  ತ್ತಿಂಬಿತ್ತ. ಮತ್ತು  ಬೆಿಂಕಿಯ 

ನಾಲ್ಲಗೆಗ್ಳು ತಮಮ ನುು  ಹಂಚಿಕೊಳುಳ ವಂತೆ ಅವರಿಗೆ 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಿಂಡವು ಮತ್ತು  ಅವರು ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರ ಮೇಲೆ 

ವಿಶಾರ ಿಂತಿ ಪಡೆದರು. ಮತ್ತು  ಅವರೆಲಿ್ರೂ 

ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿದಾ ರು ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು ಅವರಿಗೆ 

ಉಚಿಾ ರಣೆಯನುು  ನೀಡುತಿು ದಾ ಿಂತೆಯೇ ಇತರ 

ಭಾಷೆಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಮಾತನಾಡಲು ಪಾರ ರಂಭಸಿದರು. 

(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:1-4) 

 

ಜೀರಾಗಿ ಬಿೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಶ್ಬಾ ವು ನೆರೆದಿದಾ  

ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರ ಬಳಿಗೆ ದೊಡಡ  ಗುಿಂಪನುು  ತಂದಿತ್ತ. ಪ್ಟೀಟ್ರ್ 

ಮತ್ತು  ಇತರ ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರು ತ್ತವು ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಧಾಮಿಷಕ ಮಖಂಡರು ಮಾಡಿದಾ ನುು  ನೆನಪ್ಟಸುವ 

ಅವಕಾಶ್ವನುು  ಬಳ್ಸಿಕೊಿಂಡರು, "'ಆದಾ ರಿಿಂದ ಎಲಿಾ  

ಇಸಾರ ಯೇಲ್ಯ ರು ಇದರ ಬಗೆೆ  ಭರವಸ್ ನೀಡಲ್ಲ: ನೀವು 

ಶಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಈ ಯೇಸುವನುು  ದೇವರು ಲಾಡಷ ಮತ್ತು  

ಕಿರ ಸ್ು ನನಾು ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ." ಇದನುು  ಕೇಳಿದ ಜನರು 

ಹೃದಯಕೆೆ  ತ್ತತ್ತು ಗಿ ಪೇತರ ನಗೂ ಇತರ ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರಿಗೂ--

ಸ್ಹೀದರರೇ, ನಾವೇನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಿಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಪೇತರ ನು ಉತು ರಿಸಿದನು, "ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರೂ 

ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪಪಟಿು  ನಮಮ  ಪಾಪಗ್ಳ್ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ 

ಯೇಸುಕಿರ ಸ್ು ನ ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  ದಿೀಕಿಾಸಾು ನವನುು  

ಪಡೆದುಕೊಳಿಳ  ಮತ್ತು  ನೀವು ಪವಿತ್ತರ ತಮ ದ 

ಉಡುಗರೆಯನುು  ಸಿವ ೀಕರಿಸುತಿು ೀರಿ, ವಾಗಾಾ ನವು 

ನಮಗಾಗಿ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಮಕೆಳಿಗೆ ಮತ್ತು  ಎಲಿ್ರಿಗೂ 

ಆಗಿದೆ. ದೂರದಲಿ್ಲದ್ದಾ ರೆ (ಎಲಿಾ  ಜನರು) - ನಮಮ  

ದೇವರಾದ ಕತಷನು ಯಾರನುು  ಕರೆಯುವನೀ 

ಅವರೆಲಿ್ರಿಗೂ. 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: "ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪ" ಕೇವಲ್ ಭಾವನೆ 

ಅಲಿ್ ; ಇದು ಮನಸಿಥ ತಿಗ್ಳು ಮತ್ತು  ಭಾವನೆಗ್ಳ್ 

ಅನಶಿ ತತೆಯನುು  ಹಿಂದಿಲಿ್ . ಇದು ಆತಮ ದ 

ಹವಾಮಾನದಲಿ್ಲ  ಸ್ರಳ್ವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯಲಿ್ . 

ಇದು ಬುದಿಧ ವಂತಿಕೆಯ ಗ್ಮನದ ಒಿಂದು ವಿಭನು  

ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿದೆ; ಅದು ಇಚ್ಛ ಯ ಚಲ್ನೆಯನುು  

ತನು ಿಂದಿಗೆ ಒಯುಯ ತು ದೆ; ಸಂಕಿಿಪು ವಾಗಿ 

ಹೇಳುವುದ್ದದರೆ, ಇದು ಮನುಷ್ಯ ನ ಅಸಿು ತವ ದ ನೆಲ್ದಲಿ್ಲ  



ಒಿಂದು ಕಾರ ಿಂತಿಯಾಗಿದೆ. (ಅಲ ಮಾಯ ಕಿಿ  ಇನ್ 

ರಿಫಿೆ ಕ್ಷನ್) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: "ಬಾಯ ಪಿ ೈಜ್" ಅನುು  ಗಿರ ೀಕ್ 

ಪದದಿಿಂದ ಲ್ಲಪಯ ಿಂತರಿಸ್ಲಾಗಿದೆಬಾಯ ಪಿ್ಟಜ ಮಳುಗು, 

ಮಳುಗು, ಕೆಳ್ಗೆ ಧುಮಕುವುದು 

ಎಿಂದಥಷ.ಬಾಯ ಪಿ್ಟಜಗಿರ ೀಕ್ ಪದಗ್ಳಿಂದಿಗೆ 

ಗಿಂದಲ್ ಮಾಡಬಾರದು;rantizo, ಅಿಂದರೆ 

ಚಿಮಕಿಸುವುದು ಅಥವಾ ಗಿರ ೀಕ್ ಪದ ಚ್ಯೊೀ ಜತೆಗೆ 

ಸುರಿಯುವುದು ಎಿಂದಥಷಮಗಿದಿದೆ. 

 

“ಈ ಯೇಸುವು ನಮಿಮ ಿಂದ ತಿರಸೆ್ ರಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್  ಕಲಿು , ಬಿಲ್ಡ ರ್ 

ಗ್ಳು, ಅದು ಮೂಲೆಗ್ಲಿಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು  ಬೇರೆ ಯಾರಲಿ್ಲಯೂ 

ಮೊೀಕ್ಷವಿಲಿ್ , ಏಕೆಿಂದರೆ ನಾವು ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡಬೇಕಾದ 

ಮನುಷ್ಯ ರಲಿ್ಲ  ಸ್ವ ಗ್ಷದ ಕೆಳ್ಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ 

ಹೆಸ್ರಿಲಿ್ .(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 4:11-12) 

 

ಪಿಂಟೆಕೊೀಸಿ್ಟ  ದಿನದಂದು ಅನೇಕ ಯಹೂದಿಗ್ಳು, ತಮಮ  

ಪಾಪದ ಸಿಥ ತಿಯನುು  ಅರಿತ್ತ, ಕಿರ ಸ್ು ನ ಮರಣ್ದಲಿ್ಲ  

ನೀರಿನಲಿ್ಲ  ಮಳುಗಿ (ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸ್ಮ್) ಕ್ಷಮಿಸ್ಲು ದೇವರನುು  

ಕರೆದು ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ ಇಟಿ್ ರು, ನಂತರ ದೇವರು 

ಅವರನುು  ನೀರಿನಲಿ್ಲ  ಸ್ಮಾಧಿಯಿಂದ ಎಬಿಬ ಸಿ ತನು  

ಶಷ್ಯ ರಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ತನ್ನಮ ಲ್ಕ ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್  ಪಾಪ್ಟಗ್ಳ್ 

ಅವರ ದೇಹವನುು  ಸಾಥ ಪ್ಟಸುತು ದೆ, ಅವರ ಚರ್ಚಷ. 

 

“ಆಗ್, ಆತನ ಮಾತನುು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಿದವರು ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ 

ಪಡೆದರು; ಮತ್ತು  ಆ ದಿನ ಸುಮಾರು ಮೂರು ಸಾವಿರ 

ಆತಮ ಗ್ಳ್ನುು  ಸೇರಿಸ್ಲಾಯತ್ತ. ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರ ಬೀಧ್ನೆಗೆ ಮತ್ತು  ಸ್ಹಭಾಗಿತವ ಕೆೆ , 

ರಟಿ್ಟಯನುು  ಮರಿಯಲು ಮತ್ತು  ಪಾರ ಥಷನೆಗೆ 

ನರಂತರವಾಗಿ ತಮಮ ನುು  

ಅಪ್ಟಷಸಿಕೊಿಂಡರು.(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:41-42) 

 

“ಮತ್ತು  ದಿನದಿಿಂದ ದಿನಕೆೆ  ದೇವಾಲ್ಯದಲಿ್ಲ  

ಏಕಮನಸಿಿ ನಿಂದ ಮಿಂದುವರಿಯುತ್ತು , ಮನೆಯಿಂದ 

ಮನೆಗೆ ರಟಿ್ಟಯನುು  ಮರಿದು, ಅವರು ಸಂತ್ತೀಷ್ 

ಮತ್ತು  ಹೃದಯದ ಪಾರ ಮಾಣಿಕತೆಯಿಂದ ತಮಮ  

ಊಟ್ವನುು  ಸೇವಿಸಿದರು, ದೇವರನುು  ಸುು ತಿಸುತಿು ದಾ ರು 

ಮತ್ತು  ಎಲಿಾ  ಜನರ ದಯೆಯನುು  ಹಿಂದಿದಾ ರು. ಮತ್ತು  

ಕತಷನು ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡುವವರನುು  ದಿನದಿಿಂದ ದಿನಕೆೆ  ಅವರ 

ಸಂಖ್ಯಯ ಗೆ ಸೇರಿಸುತಿು ದಾ ನು.(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:46-47) 

 

ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲರುವವರನುು  ಉದೆಾ ೀಶಸಿ ಜೇಮಿ್  ಹೇಳಿದುಾ : 



“ಪರಿೀಕಿೆಯಲಿ್ಲ  ತ್ತಳ್ಳಮ ಯಿಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯ ನು ಧ್ನಯ ನು, 

ಏಕೆಿಂದರೆ ಅವನು ಪರಿೀಕಿೆಯನುು  ಎದುರಿಸಿದ್ದಗ್, ಅವನು 

ತನು ನುು  ಪ್ಟರ ೀತಿಸುವವರಿಗೆ ದೇವರು ವಾಗಾಾ ನ ಮಾಡಿದ 

ಜೀವನದ ಕಿರಿೀಟ್ವನುು  ಪಡೆಯುವನು. ಪರ ಲೀಭನೆಗೆ 

ಒಳ್ಗಾದ್ದಗ್, 'ದೇವರು ನನು ನುು  ಪರ ಚೀದಿಸುತಿು ದ್ದಾ ನೆ' 

ಎಿಂದು ಯಾರೂ ಹೇಳ್ಬಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ ದೇವರು 

ದುಷಿ್ ರಿಿಂದ ಪರ ಲೀಭನೆಗೆ ಒಳ್ಗಾಗುವುದಿಲಿ್ , ಅಥವಾ 

ಅವನು ಯಾರನ್ನು  ಪರ ಚೀದಿಸುವುದಿಲಿ್ ; ಆದರೆ 

ಪರ ತಿಯೊಬಬ ನು ತನು  ಸ್ವ ಿಂತ ದುಷಿ್  ಬಯಕೆಯಿಂದ 

ಎಳ್ಳದುಕೊಿಂಡು ಹೀಗುವಾಗ್ ಮತ್ತು  ಪರ ಲೀಭನೆಗೆ 

ಒಳ್ಗಾದ್ದಗ್ ಪರ ಲೀಭನೆಗೆ ಒಳ್ಗಾಗುತ್ತು ನೆ. ನಂತರ, 

ಬಯಕೆಯು ಗ್ಭಷಧ್ರಿಸಿದ ನಂತರ, ಅದು ಪಾಪಕೆೆ  ಜನಮ  

ನೀಡುತು ದೆ; ಮತ್ತು  ಪಾಪವು ಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಬೆಳ್ಳದ್ದಗ್ 

ಮರಣ್ಕೆೆ  ಜನಮ  ನೀಡುತು ದೆ. (ಜೇಮಿ್  1:12-15) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್ ಮಾಡಿ: ಪಾಪದ ಪರಿಣಾಮಗ್ಳಿವೆ ಎಿಂದು 

ತಿಳಿದುಕೊಿಂಡು, ನೀವು ಮತ್ತು  ನನು ನುು  ಕ್ಷಮಿಸ್ಬೇಕು, 

ವಿಮೊೀಚನೆಗಳಿಸ್ಬೇಕು, ರಾಜ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 

ಮತ್ತು  ದೇವರಿಂದಿಗೆ ನಾಯ ಯಯುತ ಸಂಬಂಧ್ಕೆೆ  

ಮರಳ್ಬೇಕು. ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್ ವರು ಮತ್ತು  ರಾಜ 

ಮಾಡಿಕೊಳುಳ ವವರನುು  ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡದ ರಾಜಯ ಕೆೆ  

ಸೇರಿಸ್ಲಾಗುತು ದೆ. ದೇವರ ಸಂಬಂಧ್ಕೆೆ  ಈ 

ಸ್ಮನವ ಯವನುು  ಅನುಸ್ರಿಸಿ ಒಬಬ ರು ಕಿರ ಸ್ು ನ 

ಸಂದೇಶ್ವಾದ ಬೈಬಲ ಅನುು  ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುವ 

ಮೂಲ್ಕ ಅವರು ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ಹಿಂದಿದಾ  ದೇವರ 

ಹೀಲ್ಲಕೆಗೆ ಬೆಳ್ಳಯಬೇಕು. 

 

"ಕೆಲ್ವರು ನಧಾನವೆಿಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಭಗ್ವಂತನು 

ತನು  ವಾಗಾಾ ನವನುು  ಪೂರೈಸ್ಲು ತಡಮಾಡುವುದಿಲಿ್ , 

ಆದರೆ ನಮಮ  ಕಡೆಗೆ ತ್ತಳ್ಳಮಯಿಂದಿರುತ್ತು ನೆ, ಯಾರೂ 

ನಾಶ್ವಾಗ್ಬೇಕೆಿಂದು ಬಯಸುವುದಿಲಿ್ , ಆದರೆ ಎಲಿ್ರೂ 

ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪವನುು  ತಲುಪಬೇಕು."(2 ಪೇತರ  3:9) 

 

"ದೈವಿಕ ದುುಃಖವು ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪವನುು  ತರುತು ದೆ ಅದು 

ಮೊೀಕ್ಷಕೆೆ  ಕಾರಣ್ವಾಗುತು ದೆ ಮತ್ತು  ಯಾವುದೇ 

ವಿಷಾದವನುು  ಬಿಡುವುದಿಲಿ್ , ಆದರೆ ಪಾರ ಪಂಚಿಕ 

ದುುಃಖವು ಮರಣ್ವನುು  ತರುತು ದೆ."(2 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನಿ್  

7:10) 

 

"ನಾವೆಲಿ್ರೂ ಕಿರ ಸ್ು ನ ನಾಯ ಯಪ್ಟೀಠ್ದ ಮಿಂದೆ 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಏಕೆಿಂದರೆ ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರೂ 

ದೇಹದಲಿ್ಲ  ಒಳ್ಳಳ ಯದ್ದಗ್ಲ್ಲ ಅಥವಾ ಕೆಟಿ್ ದ್ದಗ್ಲ್ಲ ಮಾಡಿದ 

ಕಾಯಷಗ್ಳಿಗಾಗಿ ತನಗೆ ಸ್ಲಿ್ಬೇಕಾದದಾ ನುು  



ಪಡೆಯಬೇಕು."(2 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನಿ್  5:10) 

 

“ನಾವು ದೇವರ ವೈರಿಗ್ಳಾಗಿದ್ದಾ ಗ್, ಆತನ ಮಗ್ನ ಮರಣ್ದ 

ಮೂಲ್ಕ ನಾವು ಆತನಿಂದಿಗೆ ರಾಜ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡರೆ, 

ಎಷಿ್ಟ  ಹೆಚಿಾ ಗಿ, ರಾಜ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡ ನಂತರ, ಅವನ 

ಜೀವನದ ಮೂಲ್ಕ ನಾವು ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡುತೆು ೀವೆ! ಇದು 

ಮಾತರ ವಲಿ್ದೆ, ನಮಮ  ಕತಷನಾದ ಯೇಸು ಕಿರ ಸ್ು ನ ಮೂಲ್ಕ 

ನಾವು ದೇವರಲಿ್ಲ  ಸಂತ್ತೀಷ್ಪಡುತೆು ೀವೆ, ಅವರ ಮೂಲ್ಕ 

ನಾವು ಈಗ್ ಸ್ಮಾಧಾನವನುು  

ಹಿಂದಿದೆಾ ೀವೆ.(ರೀಮನು ರು 5:10-11) 

 

“ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಯಾರಾದರೂ ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲದಾ ರೆ, ಅವನು ಹಸ್ 

ಸೃಷಿಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ; ಹಳ್ಳಯದು ಹೀಗಿದೆ, ಹಸ್ದು 

ಬಂದಿದೆ! ಇದೆಲಿ್ವೂ ದೇವರಿಿಂದ ಬಂದಿದೆ, ಅವರು ಕಿರ ಸ್ು ನ 

ಮೂಲ್ಕ ನಮಮ ನುು  ತನು ಿಂದಿಗೆ ರಾಜ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡರು 

ಮತ್ತು  ಸ್ಮನವ ಯದ ಸೇವೆಯನುು  ನಮಗೆ ನೀಡಿದರು: 

ದೇವರು ಜಗ್ತು ನುು  ಕಿರ ಸ್ು ನಲಿ್ಲ  ತನು ಿಂದಿಗೆ 

ಸ್ಮನವ ಯಗಳಿಸುತಿು ದಾ ನು, ಮನುಷ್ಯ ರ ಪಾಪಗ್ಳ್ನುು  

ಅವರ ವಿರುದಧ  ಲೆಕೆಿ ಸ್ಲ್ಲಲಿ್ . ಮತ್ತು  ಅವರು ಸ್ಮನವ ಯದ 

ಸಂದೇಶ್ವನುು  ನಮಗೆ ಒಪ್ಟಪ ಸಿದ್ದಾ ರೆ.(2 ಕೊರಿಿಂರ್ಥಯಾನಿ್  

5:17-19) 

 

ಕಾಮಿಂಟ್: "ಹಸ್ ಸೃಷಿಿ ” ಎಿಂಬುದು ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ್ಪ ಟಿ್  

ಪಾಪ್ಟಗ್ಳ್ ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಸೃಷಿಿಯಾಗಿದುಾ , ದೇವರ ಸೇವೆ 

ಮಾಡಲು ಪಾದಿರ ಯನುು  ಮಾಡಿತ್ತ. ಮೊದಲ್ ಸೃಷಿಿ , 

ಭೌತಿಕ ಮನುಷ್ಯ , ಭೂಮಿಯ ಅಿಂಶ್ಗ್ಳಿಿಂದ 

ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ. ಈ ಹಸ್ ಸೃಷಿಿ  ದೇವರ 

ಅನುಗ್ರ ಹದಿಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ದೆ, ಮತ್ತು  ಮನುಷ್ಯ ನ 

ನಂಬಿಕೆ, ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯತೆ. 

 

"'ನನು ಲಿ್ಲ  ನೀವು ಶಾಿಂತಿಯನುು  ಹಿಂದುವಂತೆ ನಾನು 

ಇವುಗ್ಳ್ನುು  ನಮಗೆ ಹೇಳಿದೆಾ ೀನೆ. ಈ ಪರ ಪಂಚದಲಿ್ಲ  

ನಮಗೆ ತ್ತಿಂದರೆಯಾಗುತು ದೆ. ಆದರೆ ಹೃದಯ 

ತೆಗೆದುಕೊಳಿಳ ! ನಾನು ಜಗ್ತು ನುು  ಜಯಸಿದೆಾ ೀನೆ.'" … 

"ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಇದನುು  ಹೇಳಿದ ನಂತರ, ಅವನು ಸ್ವ ಗ್ಷದ ಕಡೆಗೆ 

ನೀಡಿ ಪಾರ ರ್ಥಷಸಿದನು: 'ತಂದೆಯೇ, ಸ್ಮಯ ಬಂದಿದೆ. 

ನನು  ಮಗ್ನನುು  ಮಹಿಮೆಪಡಿಸು, ನನು  ಮಗ್ನು 

ನನು ನುು  ಮಹಿಮೆಪಡಿಸುತ್ತು ನೆ. ಯಾಕಂದರೆ ನೀವು 

ಅವನಗೆ ನೀಡಿದ ಎಲಿ್ರಿಗೂ ಅವನು ಶಾಶ್ವ ತ ಜೀವನವನುು  

ನೀಡುವಂತೆ ನೀವು ಅವನಗೆ ಎಲಿಾ  ಜನರ ಮೇಲೆ 

ಅಧಿಕಾರವನುು  ನೀಡಿದಿಾ ೀರಿ. ಏಕಮಾತರ  ಸ್ತಯ  

ದೇವರಾಗಿರುವ ನನು ನ್ನು  ನೀನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಯೇಸು 

ಕಿರ ಸ್ು ನನ್ನು  ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳುಳ ವದೇ 



ನತಯ ಜೀವ.(ಜ್ಞನ್ 16:33, 17:1-4) 

 

ಯೇಸು ದೇವರ ನತಯ ಜೀವದ 

ಉಡುಗರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಿಂದ, ಈ ಉಡುಗರೆಯನುು  

ಸಿವ ೀಕರಿಸ್ಲು ಒಬಬ ರು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಪಿಂಟೆಕೊೀಸಿ್ಟ  

ದಿನದಂದು, ಯೇಸು ಸ್ವ ಗ್ಷಕೆೆ  ಹಿಿಂದಿರುಗಿದ 40 ದಿನಗ್ಳ್ 

ನಂತರ, ಪ್ಟೀಟ್ರ್ ಈ ಪರ ಶ್ನು ಗೆ ಉತು ರಿಸಿದನು ಮತ್ತು  ಆತಮ ವು 

ಎಲಿಾ  ಮನುಷ್ಯ ರ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತ. “ದೇವರು 

ಅವನಗೆ (ಡೇವಿಡ) ಆಣೆಯ ಮೇಲೆ ತನು  ವಂಶ್ಸ್ಥ ರಲಿ್ಲ  

ಒಬಬ ನನುು  ತನು  ಸಿಿಂಹಾಸ್ನದ ಮೇಲೆ ಇರಿಸುವುದ್ದಗಿ 

ಭರವಸ್ ನೀಡಿದಾ ನು. ಮಿಂದಿರುವದನುು  ನೀಡಿದ 

ಅವರು ಕಿರ ಸ್ು ನ ಪುನರುತ್ತಥ ನದ ಬಗೆೆ  ಮಾತನಾಡಿದರು, 

ಅವರು ಸ್ಮಾಧಿಗೆ ಕೈಬಿಡಲ್ಲಲಿ್  ಅಥವಾ ಅವನ ದೇಹವು 

ಕೊಳ್ಳಯುವುದನುು  ನೀಡಲ್ಲಲಿ್ . ದೇವರು ಈ 

ಯೇಸುವನುು  ಜೀವಂತಗಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ನಾವೆಲಿ್ರೂ 

ಸ್ತಯ ದ ಸಾಕಿಿ ಗ್ಳು. ದೇವರ ಬಲ್ಗೈಗೆ ಉದ್ದತು ವಾಗಿ, ಆತನು 

ತಂದೆಯಿಂದ ವಾಗಾಾ ನ ಮಾಡಿದ ಪವಿತ್ತರ ತಮ ವನುು  

ಪಡೆದಿದ್ದಾ ನೆ ಮತ್ತು  ನೀವು ಈಗ್ ನೀಡುವ ಮತ್ತು  

ಕೇಳುವದನುು  ಸುರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. (ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:30-33) 

 

"'ಆದಾ ರಿಿಂದ, ಎಲಿಾ  ಇಸಾರ ಯೇಲ್ಯ ರು ಈ ಬಗೆೆ  ಭರವಸ್ 

ನೀಡಲ್ಲ: ನೀವು ಶಲುಬೆಗೇರಿಸಿದ ಈ ಯೇಸುವನುು  ದೇವರು 

ಲಾಡಷ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಸ್ು ನನಾು ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ." ಇದನುು  

ಕೇಳಿದ ಜನರು ಹೃದಯಕೆೆ  ತ್ತತ್ತು ಗಿ ಪೇತರ ನಗೂ ಇತರ 

ಅಪೊಸ್ು ಲ್ರಿಗೂ--ಸ್ಹೀದರರೇ, ನಾವೇನು ಮಾಡಬೇಕು 

ಎಿಂದು ಕೇಳಿದರು. ಪ್ಟೀಟ್ರ್ ಉತು ರಿಸಿದ, 

'ಪಶಿಾ ತ್ತು ಪಪಟಿು , ನಮಮ  ಪಾಪಗ್ಳ್ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ 

ಯೇಸುಕಿರ ಸ್ು ನ ಹೆಸ್ರಿನಲಿ್ಲ  ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರು ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ 

ಪಡೆಯರಿ. ."(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:36-38, 41) 

 

“ಅವರು ತಮಮ  ಮನೆಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ರಟಿ್ಟಯನುು  ಮರಿದು 

ಸಂತ್ತೀಷ್ದಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಪಾರ ಮಾಣಿಕ ಹೃದಯದಿಿಂದ 

ಒಟಿ್ಟ ಗೆ ತಿನುು ತಿು ದಾ ರು, ದೇವರನುು  ಸುು ತಿಸಿದರು ಮತ್ತು  

ಎಲಿಾ  ಜನರ ಕೃಪಯನುು  ಆನಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತು  

ಕತಷನು ರಕಿಿ ಸ್ಲ್ಪ ಡುವವರನುು  ಪರ ತಿದಿನ ಅವರ ಸಂಖ್ಯಯ ಗೆ 

ಸೇರಿಸಿದನು.(ಕಾಯದೆಗ್ಳು 2:46-47) 

 

ಪಾಪಕೆೆ  ಸಾಯುವ ಮೂಲ್ಕ ಕಿರ ಸ್ು ನನುು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಿದ 

ಅನೇಕ ಉದ್ದಹರಣೆಗ್ಳಿವೆ, ಕಿರ ಸ್ು ನ ಮರಣ್ದೊಳ್ಗೆ 

ಹೂಳ್ಲ್ಪ ಟಿ್  (ನೀರಿನಲಿ್ಲ  ಮಳುಗಿ), ದೇವರಿಿಂದ ಹಸ್ 

ಆಧಾಯ ತಿಮ ಕ ಜೀವಿಗ್ಳಾಗಿ ಬೆಳ್ಳದ ಮತ್ತು  ಕಿರ ಸ್ು ನ ದೇಹದಲಿ್ಲ  

ಮತ್ತು  ದೇವರಿಂದಿಗೆ ಸ್ಹಭಾಗಿತವ ದಲಿ್ಲ  ಇರಿಸ್ಲಾಗುತು ದೆ. 

6. ಇರ್ಥಯೊೀಪ್ಟಯನ್ ನಪುಿಂಸ್ಕ - ಕಾಯದೆಗ್ಳು 8 



7. ಸ್ಮರಿಟ್ನು ರು - ಕಾಯದೆಗ್ಳು 8 

8. ಸಾಲ ಆಫ್ ಟ್ಟಸ್ಷಸ್ಟ - ಕಾಯದೆಗ್ಳು 9 

9. ಕಾನೆಷಲ್ಲಯಸ್ಟ - ಕಾಯದೆಗ್ಳು 10 

10. ಫಿಲ್ಲಪ್ಟಪ , ಎಫೆಸ್ಸ್ಟ, ಕೊರಿಿಂತ್ ಮತ್ತು  ರೀಮ್ 

ನಗ್ರಗ್ಳ್ಲಿ್ಲ  ಅನೇಕ ಜನರು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗ್ಳು 

1.ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಬಗೆೆ  ಒಿಂದೇ ಒಿಂದು ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣಿಯದೆ. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

2. ಮಾನವನಾಗ್ಲು ಮತ್ತು  ಅವನ ಸೃಷಿಿ ಯ ನಡುವೆ 

ಬದುಕಲು ದೇವರು ಉದೆಾ ೀಶ್ಪೂವಷಕವಾಗಿ ತನು ನುು  

ದೇವತೆಯಿಂದ ಖ್ಯಲ್ಲ ಮಾಡಿದನು. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

3. ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಬಗೆೆ  ಬರೆದ ಯಾವುದೇ ಕಿರ ಶಿ ಯನ್ ಅಲಿ್ದ 

ಇತಿಹಾಸ್ಕಾರರು ಇಲಿ್ . 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

4. ಜ್ಞನ್, ಬಾಯ ಪಿ್ಟ ಸಿ್ಟ , ಯೇಸುವು ಮನುಷ್ಯ ನ 

ಪಾಪಗ್ಳ್ನುು  ತೆಗೆದುಹಾಕುವ ದೇವರು ಎಿಂದು 

ಒಪ್ಟಪ ಕೊಿಂಡರು. 

ನಜ ___ ತಪುಪ  ___ 

 

5.ಕೆರ ೈಸಿ್ಟ  ಚರ್ಚ್‌ಷನ ಅಡಿಪಾಯವನುು  

ನಮಿಷಸ್ಲಾಯತ್ತ 

ಎ. ___ ಯಹೂದಿಗ್ಳು 

ಬಿ. ___ ಪ್ಟೀಟ್ರ್ 

ಸಿ. ___ ಜೀಸ್ಸ್ಟ ಮಾಿಂಸ್ದಲಿ್ಲ  ದೇವರಂತೆ 

ಡಿ. ___ ಅವರ ಚರ್ಚಷ ಅನುು  ಸಾಥ ಪ್ಟಸ್ಲಾಗಿಲಿ್  
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Outlined Bible - వివరించిన బ ైబిల - 
Summarized - స్ారాంశ్ం - 
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ఇంటర్నే షనల్ బైబిల్ నాలెడ్జ ్ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ 
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

దేవుడు మరియు ఆయన సంకల్ప ం గురించి మరింత తెలుసుకోవాల్నే ఆసక్త ిఉనన  ఎవరికైనా బైబిల్ పాఠాల్ను అందుబాటులో 

ఉంచడం ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ యొకక  ల్క్ష్ూ ం పాఠాల్ను ప్రంట్ చేయడాన్స్క్త డౌన్‌లోడ్ చేసుకోవచ్చు , ఆన్‌లైన్‌లో అధ్ూ యనం 

చేయవచ్చు  లేదా వూ కి్తలు లేదా చరిు ల్ దాా రా ఇమెయిల్ మంప్ితా  శాఖలో ఉపయోగంచవచ్చు . ఇంటర్నన షనల్ బైబిల్ నాలెడ్ ్

ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ (IBKI) నుండి డిపొ్లమా సంపాదంచడాన్స్క్త ఒక విదాూ రి ితపప న్స్సరిగా నాలుగు అవసరమైన కోర్సట లు మరియు 7 ఎంరక 

పాఠాల్ను పూరి ిచేసి ఉండాలి. అడాా నట ్‌డ్ ్‌సడీస్ "BKS" (బైబిల్ నాలెడ్ ్స్కక ల్ర్) అవార్సును అందుకోవడాన్స్క్త, ఒక విదాూ రి ిడిపొ్లమా 

సంపాదంచడంతో పాటు అన్స్న  ఎల్క్త డీవ్ పాఠాలు మరియు 7 అదనపు అధ్ూ యనాల్ను పూరి ిచేసి ఉండాలి.  

Course One - The Message | మొదటి కోర్సట  “మరమ ము  

How Did Everything Get Here? | ఇక్క డ ప్రతిదీ ఎలా వచ్చ ంది?  

The Man Who Was God | దేవుడు అయిన మన్స్షి 

Christ, The Mystery of God |  ప్ీస్తు - దేవున్స్ రహస్ూ ం  

Myths About God |  దేవున్స్ గురంచ్న అపోహలు  

Course Two - Obedience To The Message |  కోర్సట  రండు - అతన్స్ సందేశాన్స్క్త విధేయత 

Time Before Christ   ప్ీస్తుకు మందు స్మయం 

Time Christ On Earth  భూమిపై ప్ీస్తు స్మయం  

Time After Christ   ప్ీస్తు తరా్వ త స్మయం  

Time To Decide    న్స్రణయించే స్మయం  

From Death Through The Cross to Life   మరణం నండి సిలువ జీవితాన్స్కి  

Course Threee - A New Spiritual Being  | కోర్సట  మూడు -ప్ీసిులో కొతి ఆధ్యూ ిమ క జీవితం  

Baptism into Christ   |  ప్ీస్తులోకి బాప్టజిం  

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  |  చేతులతో చేయన్స్ ర్వజూ ం 

Servants In The Kingdom   | ర్వజూ ంలో సేవకులు 

Message From The Epistles   |   ఎప్టస్లి్ట  నండి స్ందేశం 

Worship God In Spiritand In Truth  |  ఆతమ  మరయు స్తూ ంతో దేవుణ్ణణ ఆర్వధంచండి/a> 

Course Four - Maturing In Christ  | కోర్సట  నాలుగు - ప్ీసిులో పరిపకా త 

Jesus Of Nazareth | నజర్నయుడైన యేస్త 

Life Of Christ |  ప్ీస్తు జీవితం 

United In Christ   ప్ీస్తులో ఐక్ూ ం 

Spiritual Milk |  ఆధ్యూ తిమ క్ పాలు 

Living Liberated |  లివింగ్ లిబర్నటెడ్జ 

Revelation Of Jesus Christ To His Apostle John |  యేస్త ప్ీస్తు యొక్క  ప్రతూ క్షత 

Body, Soul and Spirit - Where Do They Go When You Die? |  శరీరం, ఆతమ , ఆతమ  - మీరు చన్స్పోయినప్పు డు వారు 

ఎక్క డికి వెళతారు?         
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